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SOKRATES: Sevgili Phaidros! Nereden gelip nereye gi-
diyorsun?

PHAIDROS: Kephalos'un oglu Lysias'in yanindan geliyo-
rum ve surlarin disina dogru yuruyuse ¢ikiyorum. Sa-
bahtan bu yana Lysias'in yaninda oturup epeyce za-
man harcadim. Simdi de hem benim hem de Lysias'in
arkadasi olan Akoumenos'un Onerisiyle yuriytse
ctkmaya karar verdim. Buradaki yollarin kentin igin-
dekilerden daha az yorucu oldugunu séyltyor.

SOKRATES: Hakli, peki ya Lysias! Samrim o da kenttey-
di, degil mi?

PHAIDROS: Evet o da Olympos Tapmagi yakinlarinda
Morykhia'a ait olan Epikrates'in evindeydi.

SOKRATES: Peki ya ne konusuldu? Gerg¢i Lysias'in sozle-
riyle sizleri eglendirdigi ¢ok belli.

PHAIDROS: E§er bos zamanin varsa birlikte yuriyelim,
hem neler konusuldugunu 6grenmis olursun.
SOKRATES: Lysias ile olan konusmanizi dinlemekten
daha 6nemli bir isim oldugunu distnidyor musun?
Pindarosl ne diyordu: "isten bile daha énemli bir

sey!"

PHAIDROS: Hadi gidelim o zaman

SOKRATES: Anlat bakalim.

PHAIDROS: Sokrates! Senin gibilerin duymak isteyecegi
tirden bir konusma oldu. Konusma déndiu dolas-

1 10 522-443 yillan arasinda yasamis Yunan sair.
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t1 bir sekilde ask Uzerine yogunlasti. Lysias cazip
glzellerden biri olarak sunuldu, ancak bu bir asigi
tarafindan yapilmadi. Soyledikleri arasinda en zeki-
ce olanlardan biri de sevenlere degil sevmeyenlere
iyilik yapilmasina yonelik olan sozleriydi.

SOKRATES: Ah soylu Lysias! Keske ayni zamanda zen-

ginler yerine fakirlere, gencler yerine yaslhlara ya da
ben ve bircogumuz gibi 6zelliklere sahip olan insan-
lara iyilik yapilmasi gerektigini sdyleseydi. Bu sekil-
de hem daha nuktedan konusmus hem de herkes i¢in
daha yararl olam sdylemis olurdu. Neyse, seni din-
lemeye o kadar hevesliyim ki Herodikos'un dedigi
gibi duvara kadar gidip geri dénsen de, yuriyusiuni
Megara'ya kadar uzatsan da pesini birakmayacagim.

PHATDROS: Neler sdyliiyorsun sevgili Sokrates? Benim

gibi siradan bir insanin ¢agimizin en énemli yazar-
larindan Lysias'in ciddi bir zaman ve emek harcaya-
rak hazirladigi konusmasini ezbere ve ona layik ola-
bilecek sekilde tekrarlayabilecegimi mi saniyorsun?
Ben bunu yapabilmekten ¢cok uzagim ancak yapabil-
meyi ¢ok zengin olmaya tercih ederdim.

SOKRATES: Eger Phaidros'u tanimiyorsam kendimi unut-

musum demektir. Ancak bunlar dogru olmadigina
gore benim bildigim Phaidros Lysias'l defalarca din-
lemistir, Lysias da bu zorlamaya keyifle boyun eg-
mistir. Ancak Phaidros'a bu da yetmezdi, bu neden-
le istedigi gibi okuyabilmek icin kitab1 édtng aldi ve
sabahtan bu yana oturmus okuyor. Kdpek Uzerine
yemin ederim ki2bu kadar uzun stre sonunda mut-

2 Antik Misir dilinden ge¢mis bir ifade. Képek burada dogruluk sem-
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laka ezberlemis olmahdir. Dikkatini toplamak icin
surlarin disina ¢ikti ama tam da bu sirada konusma-
lari dinlemeye bayilan bu adamla karsilasti. Karsi-
lastiklari icin mutlu oldu, bu sayede paylasacak biri
oluyordu, bu nedenle de birlikte yuriimeyi 6nerdi.
Konusmalan dinlemeye bayilan adam konusmasini
isteyince direndi, fakat en sonunda kendisini gercek-
ten dinlemek isteyip istemedigine bakmaksizin ko-
nusmak istedi. Phaidros! Eninde sonunda yapilacak
seyi bir an dnce yaptirmalisin.

PHAIDROS: Elimden gelenin en iyisini yapacagim, zaten
konusmazsak pesimden ayrilmayacaksin.

SOKRATES: Benim hakkimdaki dustncelerin ne kadar
da dogru!

PHAIDROS: Tamam Sokrates, sdyledigin gibi yapacagim.
Ancak onun soyledigi tim sozleri ezberlemedim.
Yine de bastan baslayarak seven ve sevmeyen hak-
kinda soylediklerini tekrarlamaya calisacagim.

SOKRATES: Tamam ama Oncelikle elbisenin altinda sol
elinde ne sakladigim séyler misin? Sonra konusmaya
baslarsin ancak bana kalirsa bu konusma su an sende.
Egder dedigim dogruysa her ne kadar seni ¢ok sevsem
de Lysias buradaysa sana yardima olacagimi sanma.
Evet, hadi gel buraya ve gdster sunu.

PHAIDROS: Dur. Seninle konusarak kendimi tartma im-
k&dnim vardi, simdi gelmis bu imkani elimden ¢ali-
yorsun. Bir yerde oturup okuyalim mi?

SOKRATES: Buradan dontp llisos boyunca devam ede-
lim, sonra sessiz bir yer bulup otururuz.

PHAIDROS: Neyse ki yalinayak ¢ikmisim, sen zaten hep
Oyle geziniyorsun. Su kenarinda yuriumemiz daha

27

229



Platon %

iyi olur. Hem yilin bu zamaninda ve gunin bu saa-
tinde gayet iyi bir tercih gibi gérinayor.

SOKRATES: Tamam, bir yandan da oturabilece§imiz bir
yer bakalim.

PHAIDROS: Uzun ginar agacini gériilyor musun?

SOKRATES: Evet, géruyorum.

PHAIDROS: Altindaki golgede oturabiliriz, hem giizel
esiyor. istersek ¢cimlerde uzanabiliriz de.

SOKRATES: Gidelim.

PHAIDROS: Sokrates! Boreas'in Oreithyia'yi buralarda Ili-
sos yakinlarinda bir yerlerde kacirip géttrdagi anla-
tilir, degil mi?

SOKRATES: Dogru, hikaye boyle.

PHAIDROS: Olay burada mi olmus? Cunki bu dere ¢ok
temiz, berrak ve guzel gérindyor. Tam da bdyle
gen¢ kizlarin oynamalarina musait bir yer.

SOKRATES: Yok, iki ya da ¢ stadion3asagisi, Agra'ya gi-
den yolun karsismda bir yer. Hatta orada bir Boreas
sunag! da bulunmakta.

PHAIDROS: Oyle mi? Hi¢ duymamistim Zeus askina
Sokrates, sen bu hikayenin dogruluguna inaniyor
musun?

SOKRATES: Bu kadar bilge insan gibi ben de olanlara
inanmasaydim garip bir insan olmazdim ve sana
bilgicce Boreas onu Pharmakeia ile birlikte oldu-
gu sirada yalandaki kayaliga dogru surtklemis ve
bu sekilde 6liince de Boreas tarafindan kacirildigi
anlatilmaya baslanmis derdim. Kim bilir belki de
Areopagos'tan kacirildi ¢inkd bazi anlatilara gore

3 Eski Yunanlarin kullandigi, yaklasik 185. 4 metrelik uzunluk élgisi
birimi.
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olay bu sekilde ger¢eklesmistir.4Phaidros! Ben bu tir
hikdyeleri seviyorum ancak anlatilan seylerin akill
ve caba harcamay seven, 6te yandan pek de sansli
olmayan insanlann kafasmdan ciktigim distniyo-
rum. Boyle dememin nedeni bu tir hikayelerin he-
men ardindan Hippokentauros, Khimaira, Gorgone,
Pegasos ya da buna benzer anlasilmasi zor ve sagma
sapan bir kalabaliktan bahsetmeleridir. Aslinda bir
insanin, hi¢ inanmamakla beraber, bdyle bir hikayeyi
gercege uygun ve dini bir bilgelikle aciklayabilmesi
icin epeyce bos zamam olmasi gerekir. Benim bu tir-
den hikayelerle ilgilenebilecek zamamm yok. Boyle
sdylememin nedeni kendimi hentiz Delphoi yazitina
uygun bir sekilde biliyor bile olmamam. Kendini bil-
meyen birinin bu tirden seyleri incelemesi de bana 230
sagma geliyor. Bu nedenle bu konularda genel olarak
dogru bilinen seyleri ben de dogru kabul ettim ve in-
celememi daha 6nceden de belirttigim sekilde ken-
dime yonelttim. Ben Typhon'dan daha fazla kafaya
sahip bir canavar miyim yoksa dogasinda tanrisal ve
gosterissiz bir kaderden pay almis sakin ve gosteris-
siz bir varlik miyim? Neyse, sanirim biraz dnce s6z
ettigimiz agac buydu degil mi?

PHAIDROS: Evet, buydu.

SOKRATES: Hera askina! Dinlenmeye ne kadar da uygun
bir yer. Agac epeyce genis ve yuksek, uzunlugu ve
golgesi cok hos, ayrica dalindaki gicekler sayesinde
her yer giizel kokularla dolu. Agacin altindan akan
su da soguk, sanki tam da ayaklarimin istedigi sekil-
de. Geng¢ kizlara, suslere, heykellere bakilirsa bura-

4 Bu cumlenin metne ait olup olmadigi tartismalidir.
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st Nympheler ya da Akheloios'un kutsal alani gibi.
Ayrica guzel de bir esinti var, bu da insanin icini
huzurla dolduruyor. Bir yandan agustosbdcekleri
koro halinde ses ¢ikariyorlar, cimenler ise yattigimiz
zaman kafamizi rahat¢ca Uzerine koyabilecek kadar
guzel uzunlukta. Evet sevgili Phaidros! Yabanci bi-
rini gercekten de glizel bir yere getirdin.

PHAIDROS: Sen inamlmaz derecede dikkat cekici ve tu-

haf bir insansin. Sanki burali degilmis gibi, kendi-
sine rehber olunan bir yabanci gibi konusuyorsun.
Sanirim hicbir zaman sehrin surlarinin disina ¢ik-
madin, hichir zaman nehrin sinirlarini da asmadin.

SOKRATES: Sevgili dostum beni affet! Ben her zaman

0grenmeye calisan bir insanim. Kirlarda ya da agac-
larda bir sey 6grenme sansim yok ama kentlerdeki
insanlardan bir seyler 6grenebilirim. Ancak sen beni
kentten nasil ¢ikaracagini biliyor gibisin. Hayvan-
larin karinlari aciktigr zaman onlerine bir dal ya da
meyve koyarlar, hayvan da ardindan gider. Sen de
aym sekilde kitapta yazanlari 6nimden surukle-
yip beni Attika'da ya da daha uzakta istedigin bir
yere goturebilirsin. Neyse, su anda buraya geldik
ve burada uzanmak istiyorum. Sen de nasil rahat-
ca okuyabilecegini distintiyorsan o sekilde otur ve
okumaya basla.

PHAIDROS: Bagliyorum. "Nasil bir durumda oldugumun

30

farkindasin ve bundan ne sekilde bir yarar saglaya-
cagimizi tahmin ettigimi de sdyledim. Sana asik ol-
madigim i¢in beni reddetmemen gerekir diye disi-
nilyorum. Asik bir insan aski bittigi zaman eskiden
yaptigi iyiliklerden utang duyar. Asik olmayan in-
sanlarin bu sekilde bir duygu yasamalari ihtimal da-
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hilinde degildir. Cinki iyilik yapmalarinin nedeni
bir zorunluluk degil, tamamen isteklerinin bir sonu-
cudur ve yapabildikleri ve istedikleri kadar iyilik ya-
parlar. Asik insanlar ise agki hem iyiliklerinin hem
de kotuluklerinin nedeni olarak goérurler. Ayrica ya-
sadiklari problemler de bundan kaynaklanmaktadir.
Bundan dolayi vermeleri gereken degeri aslinda gec-
miste vermis olduklarini dusunirler. Asik olmayan
bir insan islerini ask nedeniyle savsaklamamistir,
ayrica cekilen acilarin nedeni, baska insanlarla yasa-
nan problemlerin nedeni ask degildir. Boylesine
koéth bir durumla karsi karsiya bulunulmadig icin
de sadece mutlu olacaklarim dusundukleri seyleri
yaparlar. Eger asik insanlarm en sevdigi insanlarin
asik olduklari insanlar oldugu, bu insanlarin eylem-
leri ve sOzleriyle mutlu edebilmek adina baskalarim
mutsuz etmeleri s6z konusu oldugunda herkesin
nefretini kazansalar da ¢ogu insan tarafindan buytk
saygl gorduklerini zannediyorsan onlarin dogru
soyleyip soylemedigini anlamak ¢ok kolaydir. Yeni
birine asik olduklari zaman bu sevgililerini elbette
eski sevgililerinden daha fazla 6nemseyeceklerdir.
Hatta yenisi isterse eskisine kotulik de yaparlar. Bu
durumda bu insana bir is verilebilir mi? Hem de is-
lerin biraz farkinda olan bir insan durumun duzelti-
lemeyecek kadar kétii oldugunun farkindadir. Ote
yandan kendileri de akl basinda olmadiklarini bilir-
ler, kendilerini hasta olarak gorurler ve distnceleri-
ni kontrol edemediklerinin farkindadirlar. Buna kar-
sin yine de kendilerine hakim degillerdir. isler bu
durumdayken kendilerine geldikleri zaman eskiden
yapmaya calistiklari seyin iyi oldugunu diastiinmele-
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rine ihtimal var midir? Eger &sik insanlar arasindan
en iyisini segmeye calisirsan elinde ¢ok az secenegin
olur, oysaki asik olmayanlar arasinda bir secim ya-
pacagin zaman bu kez elinde ¢ok sayida secenegin
olur ve dostlugunun karsihigim verebilecek bir insa-
ni bulabilme ihtimalin de artar. E§er gérenekler seni
endiselendiriyorsa ve insanlarin dedikodu yapip
seni elestirmesinden cekiniyorsan bilmen gereken
bir sey var: Asik insanlar herkesin kendilerini kis-
kandiklarim zannederler, oysaki kendileri herkesi
kiskaniyorlardi™ bu insanlarin yamnda sevgiden
bahsetmek, bu konudan surekli konusmak kendile-
rinin bosa ugrasmadigini ispatlamak agisindan ya-
rarli olabilir. Oysaki &sik olmayan insanlar kendileri-
ne hakim durumdadirlar, bu nedenle de insanlarin
begenilerine gore degil kendilerine gére en iyi olam
secmeyi tercih ederler. Yine ¢cogu asik insan asik ol-
dugu kimsenin ne yaptigim goézlemlemeye ya da
buna benzer seyler yapmaya zaman ayirir. Bu du-
rumdayken birbirleriyle konusuyorsa aslinda bu du-
rumun nedeninin su anda ya da gelecekte var olan
bir istekten kaynaklandigi dusunaliur. Ote yandan
asik olmayanlar icin benzeri bir elestiri getirilmez
¢UnkU bu insanlarin bir araya gelmelerinin nedeni-
nin dostluk ya da baska bir haz temelli oldugu sani-
lir. Yine dostlugun devam etmesinin zor oldugu ve
baska bir sey sonucunda ortaya ¢ikabilecek bir tartis-
manin her iki tarafa da zarar verecegini bilmen ve
bdylesi bir durumda geri durmamn insana en biyuk
zarari verecegi dusuncesinden hareketle asiklardan
daha fazla ¢cekinmen gerekir. Bu insanlar icin her sey
yaralayicidir, her seyin kendilerine zarar vermek
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icin yapildigim dusdnirler. Bu nedenle de sevgilile-
rini baska insanlarla paylasmak istemezler. Zengin-
lerin yaninda durmazlar ¢unki onlarla para baki-
mindan boy 6l¢isemezler, egitimli insanlarin yamnda
durmazlar ¢inkd onlarla egitim bakimindan boy 6l-
clsemezler, daha zayif olduklari dustncesiyle hep-
sinden uzak dururlar. Bu durumdaki herkese karsi-
dirlar, eger bu tiirden insanlarin sdzlerini dinlersen
etrafinda kimsecikler kalmaz. Daha akillica hareket
edip kendi ¢ikarlarim dusundrsen bu kez de baska
anlasmazlklar ortaya cikar. Asik olmayan insanlar
ise sahip olduklari erdemlere gore hareket ederler,
bu nedenle yanindaki insanlari kiskanmazlar, hatta
bu sekilde hareket etmeyenlerden hoslanmazlar.
Cunkt birileri tarafindan kigtumseneceklerini ve
baska binlerinden cikar elde edeceklerini bilirler. Bu
turden insanlarin yaninda olman halinde dusmanlik
yerine dostluk elde etme ihtimalin daha fazla olacak-
tir. Asik olan ¢ogu insan karsisindaki insanlarin ka-
rakterlerini tanimadan, aliskanliklarini bilmeden be-
denlerinin isteklerinin pesinden gider. iste bu
nedenle beden istekleri séndikten sonra asiklariyla
dost olarak kalamazlar. Asik olmayanlar ise bundan
Once zaten karsilarindakiyle dost olduklari igin is-
teklerine kavustuktan sonra dostlugun bitmesi diye
bir sey gerceklesmez, sadece eskiden olanlari guzel
bir gecmis olarak tanimlarlar. Bu nedenle bir asigi
degil de beni dinle. Asigin olan insanlar yaptiklarim
ya da soOylediklerini ¢ok gizel oldugundan degil
seni memnun edememekten korku duyduklari igin
ya da istekleri akillarinin dniine gectigi icin begenir-
ler. Buralarda ask ortaya ¢ikar. O, baska hi¢ kimseyi
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mutsuz etmeyecek seyleri mutsuz asiklarin géztuinde
dinyamn en blyuk derdiymis gibi gosterirken mut-
lu &siklar1 en gereksiz seyleri 8vmek zorunda da bi-
rakabilir. Bu nedenle &siklar kiskanilmamak onlara
acinmalidir. Eger beni dinlersen sana su anda elde
edecegimiz hazlari degil aym zamanda gelecekteki
cikarlarini da 6neriyorum. Sadece sevginin pesinden
gitmeden, ger¢cekten kendine hakim olarak, kuguk
islerden buyuk kavgalar cikararak degil, buyuk is-
lerde bile sakin kalarak kuiguk itirazlarda bulunman,
bilingsizce yapilan hatalari hos gérup bilingli bir se-
kilde yapilanlari engellemeye calismalisin. Bu saye-
de uzunca bir siire devam edecek bir dostluk kurula-
bilir. Eger karsindaki kisinin &sig1 olmadan onunla
guclt bir dostluk kurulamayacagma inaniyorsan o
zaman aklina cocuklarim, aileni getir; bu mantiga
gore onlara da bagh kalmamalisin, ayni sekilde isin
icinde istekler olmadan hicbir sekilde guclu bir dost-
luk iligkisi kurulamayacag fikrinde olman gerekir.
Ote yandan kimin daha fazla ihtiyaci varsa ona iyi-
likte bulunmak gerekiyorsa diger konularda da ben-
zeri sekilde davranarak en iyiler icin degil en fazla
ihtiyaci olanlar i¢in iyilikte bulunmak gerekir. Ctin-
kil bu insanlari buyuk problemlerden kurtardigin
icin sana ¢ok tesekkir edeceklerdir. Yani bir yemek
verecegin zaman en iyi dostlarim degil, dilencileri ya
da a¢ kimseleri ¢cagirman gerekir. Sadece bu tir in-
sanlar verdigin yemekten dolay! seni severler, ya-
nindan ayrilmazlar. Sana karsi kendilerini digerle-
rinden ¢ok daha fazla bor¢lu hissederler, senin igin
bol bol dua ederler. Belki de sdyledigim dogru degil
ve en fazla ihtiyaci olana degil de iyiliginin karsihigi-
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m en iyi sekilde ddeyecek olana iyilik yapmak gere-
kir. Sadece senden isteyenlere degil, sana yarar geti-
recek olanlara, sadece gencligin tadini c¢cikarmak 234
isteyenlere degil, iyiliklerini yaslandigi zaman da
seninle paylasacak olanlara, basarilarinin strekli
reklamini yapip kendisiyle dvinenlere degil de sa-
kin davranip basarilarindan séz etmeye utananlara,
kisa streligine sevenlere degil uzunca bir zaman
ayni sekilde dostun olanlara, istekleri bittiginde
kavga cikarmak igin bahane tretenlere degil, gencli-
gi sona erip erdemi sona ermeyenlere iyilik yapmak
gerekir. iste bu nedenle asik insanlar dostlar tara-
findan yaptiklari yanlislar nedeniyle elestirilir oysa-
ki asik olmayanlarin kendi islerini savsakladiklari
icin dostlar tarafindan elestirilmeleri s6éz konusu
olmaz. Belki de asik olmayan herkese iyilik yapiima-
si gerekip gerekmedigini soracaksin. Ote yandan bir
asik bile kalkip sana diger asiklara iyilik yapmam
onermez. Cunkl bu sekilde olursa yapilan iyiligin
degeri karsmdakine denk dismeyebilir hem de di-
ger insanlardan iliskini saklamak istersen bunu be-
ceremeyebilirsin. Bir iliski iki taraftan birine zarar
vermemeli her iki tarafa da yarar getirmelidir. Konu
hakkinda yeterince sey styledim, unuttugumu du-
suindugun bir seyler varsa hatirlatabilirsin." Sokra-
tes! Konusmay1 nasil buldun? Ozellikle de kelimele-
rin sdylenmesi bakimindan muhtesem degil mi?
SOKRATES: Oylesine muhtesem ki beni benden aldi.
Phaidros! Biraz da béyle olmasinin nedeni sensin.
Sana her bakisimda metni okumaktan zevk aldigini
fark ettim. Bakkhus taraftarlari gibi senin ardindan

35



Platon «v

gelip keyfine ortak olma nedenim de bdylesine ko-
nusmalara benden daha fazla ilgi duydugunu bili-
yor olmam.

PHAIDROS: Tamam da sanki biraz dalga gegiyor gibisin.

SOKRATES: Dalga gectigimi ve ciddi olmadigimi mi sa-
niyorsun?

PHAIDROS: Yok hayir ama Sokrates liiften yanit ver: Zeus
askina baska Yunanlar arasmda bu ttr konularda bu
sekilde ya da daha iyi konusabilecek baska biri var mi?

SOKRATES: Ancak sana gore bizler bu konusmay! kelime-
ler 6zenle secildi diye degil de yazan gerekenleri sdy-
ledi diye mi 6vmeliyiz? Eger bdyleyse bu senin iyiligin

235 olmali ¢unki kendi adima konusmayi ¢ok da iyi anla-
yamadigimi itiraf etmeliyim. Aslinda sadece bicimsel
acidan onunla ilgilendim, yoksa igerik bakimindan
konusulanlarin Lysias icin bile yeterli olmadigini di-
sindyorum. Phaidros! Diyecedin baska bir sey yoksa
soyle sdylemeliyim: Yazar sanki baska soyleyecek bir
seyi yokmus da bu nedenle aym seyleri birka¢ defa
tekrarliyormus ya da daha 6nceden bu konular tze-
rine hi¢ disinmemis gibi geldi bana. Sanki gen¢ bir
adam aym seyleri iki farkl yéntemle soyluyor ve bu
sekilde derdini en iyi sekilde anlatmak istiyor gibiydi.

PHAIDROS: Sokrates! Soylediginin bir anlami yok, aslin-
da en 6nemli ozelligi bahsettigin seydi. En dnemli
noktalari gézden kacirmadi, hem bugtne kadar hig
kimse onun kadar gtzel ve iyi bir sekilde konusma-
misti.

SOKRATES: Bu konuda aym fikirde degiliz, eger seni mem-
nun edecek diye onun konusmasini begensem bu kez
eskiden bu konu hakkinda goruslerini ifade etmis ka-
din ve erkek bilgeler beni elestirirler.
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PHAIDROS: Kimmis onlar? Bu konusmadan daha iyisini

nerede okudun?

SOKRATES: Bunu hemen sdyleyemem. Fakat glizel Sapp-

ho,5bilge Anakreon6ya da baska kimselerden daha
iyilerini duydum. Peki neden bu fikirdeyim? Sevgili
dostum sadece icimdeki sesi dinleyip bundan daha
iyisini konusabilecegimi biliyorum. Ayrica dusin-
celerimi kendi kendime bulmadigimin da farkinda-
yim. Boyle oldugu igin de diger insanlarin sozlerini
dinleyip bir testi gibi dolmaliyim. Belki de unutkan-
hgimdan dolayi bu sézleri kimden ve nerede duydu-
gumu unutuyorum.

PHAIDROS: Ey ¢ok soylu adam ne kadar giizel sdyledin.

Seni sdylemeye zorlasam da yanit verme ve bunla-
ri kimden ve nerede duydugdunu sdyleme. Sadece
soyledigin seyi yaparak bu kitaptakinden daha iyi
ve guzel seyler style. Ben de dokuz arkhon gibi
Delphoi'ya hayat kadar genis boyutta, altin heykel-
ler diktirecegim, hem sadece kendi heykelim degil
seninki de olacak.

SOKRATES: Lysias'm bastan asagi yanlis yaptigini di-

sindugumu ve ondan tamamen farkli seyler soyle-
yece@imi saniyorsan gercekten de ¢ok iyi niyetli ve
altin kalpli bir insansin. Oysaki en siradan yazar bile
boylesine bir durumla karsilasmaz. Oncelikle ko-
nusmanin konusuna bakalim. Sence kim bdylesine
bir konu hakkinda konusup sevmeyene sevenden
daha fazla iyilik yapiimasini énerirken ayni zaman-
da birini akillica digerinin akilsizca hareket ettigini

5 107. ves. yuzyillarda yasamis Yunan kadin sair.

6

10570-488 yillan arasinda yasamis Yunan sair.
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sdyler? Boyle seyler zorunlu olarak konusulmasi ge-
rekirken kim baska seylerden bahseder? Bence bdy-
lesine konularda konusanlara belli bir saygi gosteril-
meli ve bu konusmalardaki yenilikten ziyade bicim
Oviulmeli. Konusulmasi zorunlu olmayan konular
s6z konusu oldugunda bu kez hem bicim hem de
yenilik évilmeli.

PHAIDROS: Bence de. Hem zaten anlasilan él¢uli konu-

suyorsun. Bu durumda bence suradan basla: Seven
sevmeyenden daha perisandir. Bundan sonrasinda
Lysias'dan daha uzun ve iyi konusursan heykelini
Olympia'daki Kypselos Sunagi'na yaptiracagim.

SOKRATES: Sevdigini elestirdim diye hemen beni ciddi-

ye alma Phaidros! Hem gergekten de benim onun
hitabetini ve marifetini asacak seyler sdyleyecegimi
dusuniyor musun?

PHAIDROS: Boyle soyleyerek bana da ayni firsati sun-

dun. Artik olabildigince iyi bir sekilde konusman
gerekiyor. Hem komedya oyuncularinin birbirlerine
laf soyledikleri zaman dustukleri koti durumun bir
benzerinin basimiza gelmemesi icin dikkatli olma-
hyi1z. Ayrica "kendimi bilmiyorsam kendimi unut-
musumdur" ya da "konusmayi ¢ok istiyordu ama
istemiyormus gibi agirdan aldi" gibi seyler style-
mek zorunda birakma beni. Ayrica i¢indeki sozleri
soylemeden higbir yere gidemezsin. Burada basba-
saylz ve senden giclu bir gencim. Simdi soyledik-
lerimden bir sonug¢ ¢ikar ve zorunda oldugun igin
degil de istedigin icin konus.

SOKRATES: Ama sevgili Phaidros! Konunun uzmamna
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sursam kot duruma diaserim.
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PHAIDROS: Simdi beni dinle ve beni aptal yerine koyma.
Seni konusturacak seyler sdyleyecegim.

SOKRATES: Séylememen i¢in dua ediyorum.

PHAIDROS: Evet sdyleyecedim, hem de yemin edecegim.
Yemin ederim ki... Acaba hangi tanri adina yemin
etsem? Suradaki ¢inar agaci adina! Aga¢ adina ye-
min ederim ki bana bir konusma yapmazsan sana
bundan sonra hi¢ kimsenin konusmasini géstermem
ve sdylemem.

SOKRATES: Seni gidi! Konusmalara duskin bir adami
nasil kandiracagini ¢ok iyi biliyorsun.

PHAIDROS: Peki o zaman neden kagiyorsun?

SOKRATES: Yemin edersen kagmam. Boyle eglenceler-
den nasil olur da uzak kalabilirim?

PHAIDROS: Konus o zaman.

SOKRATES: Nasil konusacagimi biliyor musun?

PHAIDROS: Nasil?

SOKRATES: Konusmay1 hemen bitirmek ve bitirdikten son-
ra da seni gérmemek adma ylzumu kapatarak konu-
sacagim.

PHAIDROS: Nasil olursa olsun konus.

SOKRATES: Ey Musalar! isminiz sdylediginiz hos sarki-
lardan da Ligurialilarin mizik soyundan da gelse,
en gizelin beni zorladigi konuda konusmama yar-
dimci olun. Sizin yardiminizla bu hikayeyi anlata-
yim. Cunkd daha 6nceden bilge oldugunu séyledi-
gi dostu simdi daha da bilge gériinmekte. Eskiden
bir cocuk daha dogrusu bir gen¢ adam vardi. Cok
glzeldi ve ¢ok asigi vardi. Aralarindan biri sevme
konusunda digerlerinden daha geride olmamasina
ragmen gen¢ adama &sik olmadigi konusunda ¢ocu-
gu inandirmisti. Hatta bir defasinda kur yaparken
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iyiliklerin sevene degil de sevmeyene yapilmasini
iddia ederek sunlari sdyledi: "Herhangi bir konu-
da seni daha iyi yapabilmek adina sadece bir seyin
onemi vardir, o da konusulan seyin neyle ilgili ol-
dugunu bilmek. Yoksa sdylenenler ister istemez
anlamsizlasacaktir. Oysaki ¢ogu kimse seylerin 6z-
lerini bilmediklerinin farkinda degildir. Bu durum-
da olmalarina karsm konunun nereden basladigi
konusunda hemfikir olmazlar, inceleme bu sekilde
devam eder ve sonug¢ta hem kendi iclerinde hem
de birbirleriyle hemfikir olamazlar. Bu elestirdigi-
miz hataya ikimiz de dismeyelim. Efer ikimizin de
amacl, "Asik olana mi yoksa olmayana mi dostluk
go6sterilmelidir?" sorusunun yanitim bulmaksa 6n-
celikle askin ne oldugunu, ne kadar gii¢li oldugunu
ve sinirlarini konusalim. Sonra bu bilgilerden hare-
ketle askin zararli mi yoksa yararl mi oldugunu ko-
nusuruz. Askin bir istek duyma durumu olduguna
kusku yok. Ote yandan asik olmayanlarin da giizel
seyler istediklerini biliyoruz. Bu durumda &sik olan-
lari ve olmayanlari birbirlerinden nasil ayirt edece-
giz? Herkesin iginde bir emretme ve yol gdsterme
duygusu vardir, bunlarin ardindan her yere gide-
biliriz. Biri dogustan gelen haz digeri de sonradan
elde edilen iyiye ulasma istegidir. Bunlar arasinda
bazen bir anlasma olur bazen ise kavga cikar. Kaza-
nan bazen biri bazen digeri olur. lyiye yonelik olan
akil sayesinde galip gelirse bu durumda bu galibi-
yete 6l¢ull olmak deriz, akildisi yolla hazlar galip
gelir ve bizi yonetirlerse buna da 6lcustzluk denir.
Olcusuizligun cesitli tirleri ve isimleri vardir. Han-
gisi daha Ustin olursa destekledi§i kimseye guzel
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ya da onurlu dedirtmez ve bunun yerine kendi is-
mini verir. Ornedin yemek yeme noktasindaki iste-
gimiz diger isteklerden daha Ustinse buna oburluk
deriz, bunu yapan insana da obur denir. Yine icmek
noktasinda istek insani zorlarsa ve bir kimseyi ele
gegirirse ona ne denecegdini biliyoruz. Ayni sekilde
farkli istek turleri cesitli insanlari ele gecirirlerse o
insanlara ne dendigini de biliyoruz. Bu ana kadar
konustuklarimizi neden sdyledigim artik ¢cok acik,
ancak sdylenen seyler sdylenmeyen seylerden her
acidan daha anlasilabilir olduguna gore bir dustince
dogruya dogru yodneliyorsa ve buna tstinlik kuran
gluzelin hazza goétirdagini ve beden giizelligi ile
ilgili diger isteklerle birleserek gugclendigini ve Us-
tan bir hal aldigini, bunun da isminin ask oldugunu
soylemeliyiz. Phaidros! Sanki bana bir ilham gelmis
gibi, ne dersin? Sen de ayni fikirde misin?

PHAIDROS: Cok dogru Sokrates, her zaman oldugunun
¢cok disindasm.

SOKRATES: O halde beni sessizce dinle, zaten burasi da
tanrisal bir yer gibi. Konusmam sirasinda sik sik co-
sarsam sasirma. Goérdugun gibi neredeyse destan
tonuyla konusacagim.

PHAIDROS: Cok hakhsin.

SOKRATES: Bu durumun béyle olmasinin nedeni de sen-
sin. Neyse, devamini dinle. Clink esinin beni terk
etme ihtimali var. Bu konulari bilmek tanriya kal-
mis, biz gen¢ adama geri dénelim. Sevgili dostum.
Ogudun nasil oldugu soylendi ve agiklandi. Bu ko-
nudan hareketle &sik olan ve olmayan insanlardan
gelen iyiliklerin ne gibi yararlar ve zararlar getire-
cegine bakalim. Bir insan istekler tarafindan yone-
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tiliyorsa ve ayni zamanda hazlarinin kélesi haline
geldiyse o insanin sevdigi insan tarafindan mutlu
edilmesini beklemesi kadar dogal bir sey olamaz.
Sagliksiz bir zihni olanlar kendilerine karsi olma-
yan seyleri severler, ancak kendilerinden yukari ya
da kendilerine esit olan seyleri sevmezler. Bundan
dolayi &sik olan insanlar sevdikleri insanlarin kendi-
lerinden yukari ya da kendilerine esit olmasini iste-
mezler. Bu insanlari her zaman daha asagiya ya da
kotlye dogru cekmeye calisirlar. Bilgisiz bilgiliden,
korkak cesurdan, iyi hatip olmayan iyi hatipten, an-
layissiz anlayishidan altta yer alir. Sevdigi insandaki
bu tur yanlhislar ya da baska seyler dogasi geregiyse
asig1 bu durumda memnun olur. Ancak daha son-
radan ortaya cikan seylerse bunlari kendisi yaratir
ya da bazi hazlara sahip olmamay! kabul eder. Ayni
zamanda kiskang¢ da olacaktir, bu sekilde kendisine
¢ok yarari dokunacak, onu daha cesur yapacak ve
akillica hareket etmesini saglayacak ¢ogu insan ilis-
kisinden uzak durarak sevgilisine blyuk zarar vere-
cektir. Asik olan insanin sevdigi insanin kiicimsen-
memesi adina ¢aba harcamasi tanrisal bir felsefedir.
Sevdig@i insanin en ¢ok kendisini sevmesi diger bilgi-
lerden uzak durmasina yol acar ve kendisi disinda
hicbir seyi umursamaz hale gelir. Sanki kendisini
her seymis gibi gosterir ve karsisindakine buyuk za-
rar verir. Bu nedenle asik insanlar disiincenin s6z
konusu oldugu islerde asla iyi bir yardimci olamaz-
lar. insanin bedenine nasil bakacagina dair konular-
dan sdz etmemiz gerekiyor. Oncelikle iyiye ulasma-
ya calisan degil de hazzin pesinden giden insanin bu
konularda neler yaptigina bakmamiz gerekiyor. Cok
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acik bir sekilde sert degil ama narin, glines altmda
egitim gérmeyip gdlgede yetisen, erkeklere yakisan
isler yerine kadinsi isler yapan, dogal susleri olmadi-
gindan garip renkli suslere ihtiyaci olan ve daha da
fazla Gzerine konusmamiza gerek olmayan tirden
bir yasami olan sevgili bulacaktir. Bu turden bir be-
deni olan insan savas gibi durumlarda dismana ce-
saret, dostlara korku verir. Bu konu hakkinda daha
fazlasini séylememize gerek yok. Sirada zengin bir
asigimiz olur ve onun himayesinde yasarsak ne gibi
durumlarla karsilasacagimizi incelemek var. Buldu-
gumuz sevgilinin dost, nazik ve tanrisal niteliklere
sahip olmayan bir sevgili olacagina dair bir aciklama
yapmistik. Asik olan kimse karsisindakinin ailesi,
akrabasi, dostlari olmayan bir insan olmasini ister,
bu tirden iliskilerin kendi iliskisine engel oldugunu
ve kendisinin elestirildigini zanneder. Aym zaman-
da cok parasl ya da ¢ok biytk zenginlikleri olan bir
sevgiliyi bulmanin kolay olmadigini ve bulundugu
zaman da o sevgiliyi elde tutmanin kolay olmadigini
sanacaktir. Bundan dolay! asik kimse ister istemez
sevgilisinin zenginligini kiskanir, sevgilisi fakirle-
sirse mutlu olur. Yine sevgilisinin ¢cok uzun bir sure
boyunca bekar olmasini ve ¢ocuklarinin olmamasini
diler. Ne de olsa onun o guzel meyvelerinden uzun
sUre boyunca tatmaya devam etmek ister. Farkli k6-
tulukler de vardir, ancak tanri bu kotuluklerin igine
kisa sureli hazlar koymustur, érnegin yalakalik gibi
cok tehlikeli ve zararli bir hayvanin icinde aym za-
manda buyull ve azalmayan bir haz da konulmus-
tur. Cogu kimse fahiseleri zararli olarak nitelendirir
ama fahiselerin ardindan giden gencler fahiselerden
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elde edecekleri kisa sureli hazlarin pesindedirler.
Asiklar ise kendi sevdikleri insanlara zarar vermek-
le kalmazlar ayni zamanda onlarla birlikte yasaya-
mayacak kadar da gecimsizdirler. Atasdziine baki-
lirsa tencere yuvarlamr kapagini bulurmus. Ben de
ayni dustincedeyim, ayni yasta olanlar ayni hazlara
yoneltirler insani, bundan dolay! birlikte olmaktan
sikilsalar bile dostluk bir sekilde kalir. Zorunluluk-
larin insanlari zorladigi ifade edilir. Bir asik sevdigi
insandan farkli olmasina karsin karsisindakine en
buyuk zorunlulugu sunar. Ondan daha yasl olmasi-
na ragmen higbir zaman yanindan ayrilmak istemez.
Boyle davranmasina neden olan sey zorunluluk ve
asiri istektir. Gorerek, duyarak ya da dokunarak haz
elde eder. Bundan dolay! da asigina hizmet etmek-
ten keyif alir. TUm bunlar olurken ileride asigindan
nefret etmemesi i¢in &sigina nasil davranmasi gere-
kir? Ya da ona neler sdylemelidir? Sonucta asiga her
gun bakan, onu sirekli takip eden yasl bir insanla
surekli yan yana gelmek gizel bir sey degildir, kal-
kip bir de surekli birlikte zaman gegirmek nasil olur
da dayanilacak bir sey olabilir? Asigin her zaman ve
her yerde baskalarindan kiskanircasina senin davra-
nislarina bakarken, akli basindayken yaptigi évguler
ya da cesitli asirilikdan rahatsiz olurken tzerine bir
de icki sofralarinda iyiden iyiye gevezelik yapmasi
hem katlanilmaz hem de rahatsiz edici bir davrams
degil midir? Asik insanlar zararli hareketlerde bulu-
nurlar ve onlarla gegcinmek kolay degildir, ne zaman
ki asklari soner iste 0 zaman zamaninda sozlerine
zorla inandirdigr asigina ilgisini kaybeder. Ne za-
man ki borcunu ddemesi gerekir o zaman bambaska
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bir insana dénusur. Eskiden ask ve ¢ilginlik varken
simdi akil ve dlciili davranma gelmistir. Asigi karsi-
sindakinin degisiminin farkina varmaz, ayni insanla
konustugunu zanneder, davranislarinin ve sozleri-
nin gerekcesini aciklamasini ister. Fakat asik oyle
bir utanir ki artik degistigini, eskiden verdigi s6zleri
tutamayacagim, yeminlerine uyamayacagim agikca
sdyleyemez. Artik akli yerine gelmistir, yeniden 6l-
cull bir insana dénusmustur. Bu nedenle de daha
Onceden yaptiklarim yapmamak ister. Bu sekilde
davranmaya ve asigim aldatmaya devam ettikce ka-
bukta7kaybeden olur ve sirekli degisip kagmaya ca-
lisir. Asik olunan kimse ise as1§in pesinden gider, es-
kiden oldugu gibi asik ve akilsiz bir insanla degil de
akilli bir insanla ve asik olmayan biriyle beraber ol-
masi gerektigini distinmeksizin tanrilara dua eder.
Aslinda kiskang, anlayissiz, hos olmayan, kendisine
maddi ve manevi olarak zarar verecek ve daha da
onemlisi tanrilarin ve insanlarin gézunde kendisini
kendisine en fazla zarar verecek insana birakmistir.
Bu nedenle dikkat etmen ve bilmen gereken sey asik
kimsenin dostlugunun énemli olmadidi ve bu kim-
senin sadece kendi kendini tatmin etmek istedigidir.
Kurtlarin yin sevmeleri gibi &siklar da sevgililerini
severler. Anlatacaklarim bu kadar Phaidros! istersen
bundan béyle beni dinleme ve ben de konusmami
sonlandirmis olayim.

PHAIDROS: Aslinda heniiz konusmanin ortalarinda ol-
dugunu diustntyordum. Yani asik olan gibi olma-

7 Bir Eski Yunan oyunu
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yanin da iyi yanlarini syleyecedini ve bu sekilde
konusmani tamamlanayacagini distinmustim. Ne-
den burada kesiyorsun Sokrates?

SOKRATES: Sevgili dostum! Artik dithryamboslara8 degil
de alti ayakli dizelere uygun bir sekilde konusuyo-
rum. Bunun farkinda olmadigindan mi beni sugluyor-
sun? Digerlerini de dveceksem nasil konusabilirim?
Nympelere beni teslim ettin ancak onlarin etkisinde
konustugumun farkinda degil misin? Kisaca sdyle
ifade edebiliriz: Birileri icin sodyledigimiz tim kot
seylerin ziddi olan iyi seyler digerleri i¢in gecerlidir.

242 Durum boyleyken baska bir sey sodylemeli miyim?
Hepsi hakkinda yeteri kadar konustum. Bundan do-
lay1 da amacimiza ulastik. Simdi sen bana daha buyuk
bir 6dev vermeden suyun diger yakasma geciyorum.

PHAIDROS: Sokrates! Gérmiyor musun? Daha 6glen vak-
ti. Burada kal ve konusalim, hava serinleyince birlikte
gideriz.

SOKRATES: Soylevlerden konusulacagl zaman insanus-
tu biriymis gibi hareket ediyorsun. Gergekten sana
hayramm. Yasitlarindan higbirinin, kendisi konus-
sa da baskalarini konusmaya zorlasa da, sdylevler
konusunda senin kadar basarili oldugunu sanmam.
Thebaili Simmias9da var ama bana kalirsa sen hep-
sinden daha iyisin. Sanirim simdi yeni bir konusma
yapmaya daha beni zorlayacaksin.

PHAIDROS: Savas ilan etmiyorsun ya! Yine de hangi ko-
nudan bahsedeceksin?

8 Dionysos senliklerinde Dionysos adina okunan ilahiler.
9 Sokrates'in takipcilerinden olan 16 5. ve 4.yuzyillarda yasamis Yu-
nan filozof.
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SOKRATES: Sevgili dostum! Tam da suyun diger yanina
gecmeye karar verdigimde artik duymaya aliskin
oldugum o tanrisal ses yine duyuldu. Ne zaman bir
sey yapacak olsam bana haber verir. Sanki buradan
gitmeden once soylediklerimi ispatlamam gereki-
yormus gibi hissettim. Bunu yapmazsam tanriya
karsi bir sug islemis gibi olacaktim. iste bundan
dolay! bir kdhinim fakat basit bir yazi gibi sadece
kendine yetecek kadarini biliyorum. Bundan dolay!
yaptigim hatayi agikca fark ettim. Evet insanin ruhu
ne kadar da bilge, konustugum zaman beni rahatsiz
eden bir sey vardi ve utanmama neden oluyordu.
Ibikos'un dedigi seyi yasiyordum: "insanlarin be-
genisini kazanmak igin tanrilara karsi sug islemek"1
Simdi hatami fark ettim.

PHAIDROS: Ne demek istiyorsun?

SOKRATES: Phaidros! Yaranda getirdigin konusma da bana
yaptirdigin da berbat seylerdi.

PHAIDROS: Neden?

SOKRATES: Aptalca ve dinsizceydiler, bundan daha be-
teri olabilir mi hig?

PHAIDROS: Dogru sdylilyorsan bundan beteri olamaz.

SOKRATES: Sen Eros'un Aphrodite'ten dogan bir tanri
olduguna inanmiyor musun?

PHAIDROS: Boyle oldugu séylenir.

SOKRATES. Fakat ne LysiasTn konusmasinda ne de senin
beni blydleyip bana soylettigin konusmada bu ko-
nuya degindik. Eger Eros bir tanriysa ya da tanrisal-
sa -ben bdyle olduguna inaniyorum- bu durumda
onun ko6t olmamasi gerekir. Fakat her iki konusma-

10 T1bikos, Fragmanlar, 24.
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da da tanriya kot denildi. Bundan dolayi da Eros'a
karsi suc islendi. Yine bu konusmalarin ¢ok bos ol-
dugu ortadaydi ¢inki dogru ve akli basinda bir sey
sdylememelerine karsin yine de dnemli seyler soy-
liyormus gibiydiler. Belki de birka¢ kisinin aklina
girecekler ve onlarin sayginhgini kazanacaklardir.
Evet sevgili dostum! Mutlaka bu giinahtan kurtul-
mam gerekir. Bir sey sdyleyerek gunaha girildiyse
Homeros'un degil ama Stesikhoros'unilbildigi, eski
bir yéntem vardir. Stesikhoros Helena hakkinda
kot seyler soyledigi icin gézlerinden olmustu. Ama
o Homeros gibi cahil de degildi. Basina gelenlerin
nedenini biliyordu ve bunun hakkinda su dizeleri
yazmisti: "O sodylediklerim dogru degildi. Tyi kiirek-
li gemiler Ustiinde gelmedigin gibi Troya surlarina
da tirmanmadin."2Palinodial3diye adlandirilan bu
siiri bitirir bitirmez yeniden gérmeye baslamisti. O
halde benim de onlardan daha bilgece hareket et-
mem gerekmez mi? Eros hakkinda soyledigim koéti
sozlerden dolayi hentiz basima bir sey gelmedi, ben
de kendi Palinodia'mi sdyleyecedim, bu sayede ka-
fam gecen sefer oldugu gibi utangtan ortulu degil,
acik olacak.

PHATDROS: Sokrates! Bundan daha giizel bir haber ve-

remezdin.

SOKRATES: Sevgili Phaidros! Hem kitaptan okudugun

hem de bu konusmanin nasil seyler soyledigini go-
rdyorsun. Bir insan soylu, iyi huylu, kendisine uy-

11 16 7.ve 6.yluzyillarda Sicilya'da yasamis Yunan sair.
12 Stesikhoros, Fragmanlar, 32.

vunarak yazdigi yeni siir.
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gun sekilde birini seviyorsa ya da sevmisse o kimse
asiklarin kuguk seylerden buyuk kavgalar ¢ikardik-
larina ve birbirlerine zarar verdiklerine ydnelik sdz-
lerimizi duysa bu lafin denizciler arasinda buyuyup
glzel bir ask yasamamis insanlar tarafindan soy-
lendigini dastntp Eros'u elestirmemize izin verir
miydi?

PHAIDROS: Zeus adina yemin ederim ki sanirim dedigin
gibi olurdu.

SOKRATES: Ben hem bu s6zlerden utandigimdan hem
de Eros'tan korktugumdan dolayi aci s6zlerimi tatl
sOzlerle yok etmek istiyorum. Yine Lysias'a 6nerece-
gim sey de en kisa surede asik olana asik olmayan-
dan daha fazla iyilik yapilmasina yonelik bir konus-
ma hazirlamasi.

PHAIDROS: Bence soyledigini yapacaktir. Cinki sen
asik olana 6évgude bulunursan ben de Lysias'l boyle
bir konusma yapmasi icin zorlayacagim.

SOKRATES: Bu sekilde hareket ettigin siirece sana guve-
niyorum.

PHAIDROS: Cekinmeden devam et o zaman.

SOKRATES: Biraz 6nce konustugum gen¢ adam nerede?
Onun da bunlari duymasi gerekir. Duysun, yoksa
butdn iyiliklerini &sik olmayan birine verecek.

PHAIDROS: Sen ne zaman istersen o da gelir.

SOKRATES: O halde geng adam beni dinle: Bir 6nceki ko-
nusmada Myrrinousioslu cesur Pythokleous'in oglu
Phaidros konusmustu. Simdi ise sirada Himerali
Euphemos'un oglu Stesikhoros var. Konusmaya
gecmeden 6nce asiklarin kendilerini kaybeden, asik
olunanlarin ise akli basinda insanlar olduklarina y6-
nelik sozlerin dogru olmadigim belirteyim. Eger de-
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lilik kot bir sey olsaydi burada konusulanlar da
dogru olurdu. Ancak bize verilen hediyeler arasinda
en buyudk iyilikler delilikle birlikte gelen hediyeler-
dir. Ayrica Delphoi'daki kadin k&hin ve rahibeler ya
da Dadona rahibeleri Yunanistan'daki ¢ogu islerini
akh basinda degil delilik halindeyken yapmislardir.
Oysaki akillari baslarindayken yaptiklari yararlh bir
is yoktu ya da en azindan ¢ok azdi. Simdi Sibylla ve
baskalari gibi kahinlik yoluyla konusursak bu ko-
nusmanin uzun bir sire devam edecegdi a¢ik. Durum
bu sekildeyken isimleri bulan eski insanlarin delili-
gin kot ya da utang verici bir sey oldugunu dusin-
memelerini drnek gosterebiliriz. Zaten bdyle bir sey
olsaydi gelecekten haber veren soylu kehanet sanati
ve delilik kelimeleri birbirlerine bu kadar yakin ol-
mazlardi. Bu insanlar tanrisal bir sey oldugunu di-
sunerek belirttigim sekilde bir isim verdiler. Sonucta
araya aldiklari tuhaf bir tau¥4 harfiyle bu sonuca
ulastilar. Ancak kuslarin izlerini ya da farkli bazi isa-
retleri akillarim kullanarak incelemek ve gelecekte
olacaklari arastirmak isi insanm akl ve daha dnce-
den dgrendiklerinin birlesimiyle gelistigi ig¢in oiono-
istike admdaydi. Daha sonradan gelenler kelimenin
anlamini guglendirmek icin bir omega kullandilar ve
oionistikesB dediler. Yani eskiden yasamis olanlara
gore kédhinlik isim ve yapilan is bakimindan falcilik-
tan daha Ustin oldugu gibi tanrisal delilik durumu
da onlara gore insanda her zaman var olan akli ba-

14 Yani "t" harfi.
15 Yunanca omikron ve omega olmak uzere iki "0" harfi vardir, Platon

burada biri omikron digeri omega ile yazilan iki ayri kelimeden soz
ediyor.
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sindalik durumundan daha iyiydi. Ote yandan gec-
miste yasanmis bazi gunahlar nedeniyle ailelerin
basina bir hastalik ya da buyuk bir felaket gelirse
yine delilik ve kehanet durumundan yararlaniliyor-
du ve bu sekilde kdti durumda olanlara yardimcli
olunmaya calisihyordu. Kutsal bir téren ya da arin-
ma merasimi basaril olamazsa deliren kisi bu yon-
tem sayesinde korunmus oluyor ve delilik yoluyla
bir seyler esinlenen insanin i¢inde bulundugu duru-
ma bir ¢6zim bulunabiliyordu. Bir baska delilik ya
da esinlenme durumu Musalar'dan gelir, bunlar he-
niz taze durumda bulunan yumusak ruhlari tutar-
lar, sarkilari ve siirleri gérmelerini saglarlar ve bu
sekilde eskiden yasamis olanlarin ¢ok sayida sey or-
taya cikarmasina ve genclerin egitilmelerine neden
olurlar. Bundan dolay! sair olmamn sanatlara yeterli
gelecegine inanip Musalar'in yaraticiliklarina gelen
bir insanin delirmemesi disuntlemez ya da deliren-
lerin sairligi akli basinda olanlarin sairligini bastirir.
Tanrilarin verdigi deliligin ¢cok sayida iyi sonucu
vardir, bunlardan sana bahsedebilirim. iste bundan
dolayi korkmamizin, akilli insanlari delilere tercih
etmemiz gerektigini sdyleyenleri ciddiye almamizin
geredi yoktur. istiyorlarsa birakalim askin tanrilar
tarafindan seven ya da sevilen insanlar icin yararli
bir sey olarak génderildiginin aksine bir seyler ispat-
lamaya calissinlar, biz de kendilerine yanit verelim.
Bizler tanrilarin génderdigi hediyelerin en giizelinin
boylesi bir delilik oldugunu gosterecegiz. Boylesi bir
konusma bilgeler icin gtzel, az akilli kimseler icin
kot olacaktir. iste bundan dolay: éncelikli olarak
tanrisal ve insansal ruhun gergek yapisim kavramak
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icin hem nelerden etkilendiklerini hem de neleri et-
kilediklerini incelemek gerekir. Oncelikle bundan
konusalim. Ruhlar élumsuzdur ¢tinkd surekli hare-
ket halinde bulunan seyler 6limstzdur. Bir sey bas-
ka bir seyi hareket ettiriyor ya da baskasi tarafindan
hareket ettiriliyorsa hareket durdugunda 6lum gelir.
Sadece kendi kendini hareket ettiren sey kendini
durduramayacag! icin hareketi asla bitemez. Hem
bu sey diger her seyi hareket ettirdigi i¢in hareketin
temel ilkesidir. ilke denilen sey ortaya ¢ikan bir sey
degildir. Var olan her seyin bir ilkesi olmalidir, oysa-
ki ilke i¢in zorunlu bir sey yoktur. Zaten ilke bir sey-
lerden olussaydi ilke diye isimlendirilemezdi. Ken-
disi ortaya cikan bir sey degdilse yokluktan da
etkilenmez. Eger ilke yok olabilseydi ne ondan baska
bir sey turerdi ne de baska bir sey kendiliginden ti-
reyebilirdi. Cinkd her sey mutlaka bir ilkeden olus-
malidir. Bu nedenle kendiliginden hareket eden sey
ashinda hareketin ilkesidir, bu sey yok edilemeyecegi
gibi olusamaz da. Boyle olabilseydi yerytzi ya da
gOkytzindeki her sey bire iner ve durdugu icin
bundan bdyle asla hareket edemezlerdi. Bir sey ken-
diliginden hareket ediyorsa 6lumstzduir, bu noktayi
netlestirdigimize gore ruhun 6zinde ve yapisinda
bunun oldugunu sdyleyen bir insamn da elestirilme-
mesi gerekir. Disaridan hareket ettirilen cisimler
ruha sahip degillerdir, kendisi hareket eden seyler
ise ruha sahiptirler. Cinkd ruhun yapisinda bu var-
dir, eger soyledigimiz sey dogruysa ve kendiligin-
den hareket eden sey ruhtan baska bir sey degilse
ruhun ortaya ¢ikmayan ve dlmeyen bir sey olmasi
da zorunludur. Ruhun dlumsuazlGga ile ilgili olarak
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bu kadar soz yeterli. Sirada ruhun bigiminden bah-
setmek var. Ruhu gercek anlamda inceleyebilmek
ancak tanrisal ve uzun bir konusmayla yapilabilir.
insanlarin bu konuda mimkin oldugunca kisa ko-
nusmalari gerekir, biz de bdyle davranalim. Ruhun
dogustan itibaren yan yana duran bir ¢ift kanath at
ve araba gibi olduklarim varsayalim. Tanrilarin atla-
ri da arabacilari iyidirler ve iyi soydan gelirler, di-
gerleri farkl seylerin karisimidir. Ruhumuzdaki ara-
baci, iki atin da dizginini elinde tutar, atlardan biri
guzeldir ve iyi bir soydan gelir, digeri cirkindir ve
kotu bir soydan gelir. iste bundan dolayi dizginleri
elde tutmak zor ve sikintili bir konudur. Sirada, ya-
sayan bir canliya ne zaman 6limli ne zaman 6lim-
siiz dedigimize bakmak var. Ruhlarin her biri ruhu
olmayan nesnelerin sorumluluklarini da almistir,
gObkyuziunde dolasir ve cesitli zamanlarda cesitli se-
killere girerler. Ruh tam anlamiyla kanatlandigi za-
man gokyuzunun Ustlne ¢ikar ve evreni dolasir. Ka-
natlarim kaybettigi zaman bir cisim bulabilene kadar
asagl dusmeye baslar. Ne zaman ki topraktan yapi-
lan bir cisim bulur iste 0 zaman onun igine girer. Ru-
hun icine girdigi nesne artik ruhun giicii sayesinde
kendiliginden hareket ediyormus gibi gériintr. Can-
i dedigimiz ruh ile bedenden olusan sey o6limli
diye isimlendirilmektedir. Onun 6limstz olduguna
dair higbir veri yoktur. Ote yandan belki bizler tanri-
lari kendi gozlerimizle gorup yeterince tanimamis
olabiliriz ancak yine de hem ruha hem de bedene sa-
hip olan ve bu ikisini her zaman icinde tasiyan bir
o6lumsiz varlik oldugunu distnebiliriz. E§er bunlar
sayesinde tanrilarla dostsak biz de onlardan bu se-
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kilde s6z edelim. Ancak 6ncelikle ruhun neden ka-
natlarim kaybettigini agiklayalim. Kanatlar yapilari
geregi agir seyleri tanrilarin bulundugu gogde yuk-
seltme becerisine sahiptirler. Yani tanrilarla ortakhgi
bedenden daha cok ruhsal bakimdandir. Tanrisal
dedigimiz zaman guzel, bilge, iyi ya da bu tir 6zel-
likler akla gelir. Ruhun kanatlarini gtclendiren sey-
ler de bu 6zelliklerdir. Kotulukle ilgili 6zellikler var
oldugu zamansa kanatlar kiigtilmeye baslar. Gokyu-
zUnun biyuk yodneticisi Zeus kanatl arabasini kulla-
narak her seyi duzenlemektedir. Ardindan on bir
grup halinde diger tanrilar ve daimonlar gelir. Hes-
tialbise tanrilarin evinde kalmistir, yonetici olan di-
ger on bir tanri kendilerine uygun gruplarin basla-
rinda durmaktadirlar. Gokteki katta hem cok sayida
kutsal yer hem de gecis yollari vardir. lyi rehberlik
yapan tanri soylarindan her biri kendilerine uygun
yoldan gegerler. isteyenler ve yapabilecek durumda
olanlar tanrilarin ardindan giderler ¢tinkl kiskancghk
her zaman tanrisal duygularin disindadir. Bu sekilde
ilerleyerek bir toplanti ya da ziyafete gidecekleri za-
man gok katinin en yiksek kismina gikarlar. iyi atlar
tarafindan yonlendirilen arabalar kolayca buraya ¢I-
kabilirken digerleri bunu beceremezler. Kéttlikten
pay alan at iyi egitilmemistir ve arabacisina agirlik
ctkararak onun yavaslamasina neden olmaktadir.
Ruh bu durumda buiyiik bir sorun yasar. Olimstiz-
ler gdgiin en Gst kismina ulastiklari zaman dis kisma
yani gdgun diger tarafina gecerler ve dongt kendile-
rini cevirdikce disarida olan biteni izlerler. Sairler

16 Yunan mitolojisinde Zeus'un kiz kardesi, aile tanrigasi.
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g6gun bu kisminda olanlari asla dogru diizgin anla-
tamamigslardir, bundan sonra da anlatamayacaklar.
Simdi burada gerg¢ekler hakkinda konustugumuza
gore gerceklerden s6z etmemiz gerekir. Burada yer
alan varliklar renksiz, bigcimsiz, dokunulamayan sa-
dece ruhun etkisindeki akilla anlasilabilecek ve sa-
dece gergegin bilgisiyle bilinebilecek olanlardir. Na-
sil ki tanr1 da sadece akil ve saf bilgiyle kavranabilir,
kendisine uygun olam alan tim ruhlar da doénguyu
tamamlamak ve bu sire icindeki zamani sevgiyle in-
celemede bulunmak ve gercegdi izleyip haz duyarak
gecirmek isterler. DOnUs sirasinda adalet, olcululuk,
bilgi gibi seyleri gorurler. Bilgi dediysek bu olusla
var olan ya da baska seylerle bir araya gelerek edini-
len ve bizlerin gerceklik olarak isimlendirdigimiz
bilgiden s6z etmiyorum. Ruh var olan gercekleri iyi-
ce inceleyip 6grendikten sonra tekrar gokytzunun ig
kismina diser ve evine déner. Ahira girdiginde ara-
baci atlara tanrisal yemler verir ve igmeleri icin de
nektar sunar. Tanrilarin yasamlari bu sekildedir. Di-
ger ruhlara gecelim, bunlarin bazilari tanriyi en iyi
sekilde takip etmek isterler, ancak arabanin 6n kis-
mini en yukariya cevirip ilerlerseler de atlardan yana
problemler onlarin gercegi gérmelerini engeller. Ba-
zen yukari c¢ikarlar bazen asagi inerler fakat atlara laf
dinletemedikleri icin gerceklerin bir kismim fark
edip bir kismini fark edemezler. Kimi ruhlar ise iste-
dikleri kadar yukari ¢ikmak icin ¢aba harcasinlar
yine de bunu basaramazlar. Birbirlerini itip 6ne ge¢-
meye calisirken carpisip hep beraber asagiya diser-
ler. Bu da kavgaya neden olur, hepsi digerinden Us-
tin oldugunu iddia eder, arabacilar yaralanir,
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kanatlar diser. Bu kadar zorluga karsin hi¢ kimse
gercekleri géremez ve sadece samlarla yetinmek zo-
runda kalir. Peki, neden hepsi birden gercegi gore-
bilme cabasi icindedir? Clinkd ruhu besleyen en iyi
parca buradadir, ruhu hafifleten kanat buradadir.
Adrasteia bunu emretmisti, bu nedenle de bir ruh
tanriyla beraber ilerler ve gercegin bilgisine ulasirsa
bir sonraki dénguye kadar zarar gérmez, emri uygu-
lamasi zarar gormemesi anlamina gelmektedir. Ne
zaman ki géremez, ne zaman ki emirleri uygulaya-
maz iste o zaman kader tersine déner, unutkanlik ve
kotulukler ortaya cikar. Agirlhigin etkisiyle kanatlar
kirthr ve yere duser. Ruh ilk defa ortaya ¢iktiginda
herhangi bir hayvanin i¢ine girmez, en iyileri felsefe,
muzik ya da gtzellige merakli olarak diinyaya gelir-
ler. ikinci grupta yasalara saygil kral ya da cesur ve
savas¢l bir komutan, G¢lncl grupta devlet adamlari
ya da iyi bir tlccar veya aile reisi, dérdtnci grupta
caliskan bir beden egitimcisi ya da hekim gelir. Be-
sinci grup k&hin ya da sirlarin pesinden kosanlari,
altinci grup sair ya da benzetme yapan sanatgilari,
yedinci grup ¢iftci ya da zanaatkarlari sekizinci grup
sofist ya da halki aldatan insanlari, dokuzuncu grup
tiranlari kapsar. Butiin bu gruplardan gelen insanlar
arasinda yasamlari adaletli olanlar iyi kaderden,
adaletsiz olanlar kotu kaderden pay alirlar. Bir ruh
icinde bulundugu yerden on bin yildan 6nce ¢ika-
maz ¢UnklU ruhun kanatlarini alabilmek icin ya iyi
bir filozof ya da genglere felsefe ugruna asik bir kim-
se olmak gerekir. Bu tur ruhlar ¢ bin yillhik tg¢ ayri
dilimi basariyla gegebilirlerse iste 0 zaman tekrar ka-
natlanip ucarlar. Digerlerine gelince bunlar ilk ya-
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samlarindan sonra yargilanirlar, bazilari yeraltinda
hapishanelerde ceza ¢eker, bazilari adalet sayesinde
gOkyuzinde bir yerlere cikartilir ve burada kendile-
rine yakisan bir sekilde insan olarak yasamlarini str-
dardrler. Bin yil sona erdiginde kura c¢ekmek ve
ikinci bir yasam se¢mek icin geri gelirler ve hepsi
kendi yasamlarim seger. Bunun sonucu olarak bazi
insan bedenindeki ruhlar hayvana girerken, tersi de
olabilir ve hayvan bedeninde ruhlar insana girebilir.
Gergegi géremeyen bir ruhun insan bedenine gire-
meyecegdi alenidir. Clnku insanin ¢ok sayida duyum
arasmdan akil sayesinde bire indirilmis ideaya gore
gorebilmesi gerekir. Bu durum ise eskiden tanrimn
pesinden gitmis ve su anda sahip oldugundan daha
yuksek bir bakisa sahip olmus olan ve gercekten de
yukselmis olan ruhumuzda var olan seylerin hatir-
lanmasindan ibaret bir durumdur. Bu nedenle sade-
ce filozoflarin disiincelerinin kanatlandirilmasi ge-
rekir cinkd sadece onlar tanriyi tanri yapan seyleri
elinden geldigince hatirlayabilir. Bu durumda her
seyi dogru sekilde hatirlayabilen bir kimse mikem-
mel sirlara ulasir ve sadece bu kimsenin mikemmel
olmasina olanak vardir. Béylesi bir insanin dinyevi
islerden uzak durup sadece tanrisal islerle ilgilenme-
si onun delirdiginin sanilmasina yol agar, oysaki o
sadece kendisinde degildir. Buraya kadar deliligin
dordincu kismiyla ilgili konustuk. Bu durumdaki
bir insan guzeli gorir ve gercegi hatirlar, iste o za-
man da kanatlarinin ¢iktigim ve u¢gmaya hazir oldu-
gunu fark eder. Fakat bunu basaramayip da uca-
mazsa iste 0 zaman asagidaki seyleri de umursamaz,
zaten deli sayilmasinin nedeni de budur. Bdylesi bir
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delilik i¢inde bulunan bir insanin kendisinden geg-
mesi durumu aslmda en guzel ve soylu durumdur.
Delilikten pay alip guizele &sik olan kisiye de asik de-
mekteyiz. Daha 6nceden belirttigimiz gibi her insanin
dogasi gercegi seyretmek ister, zaten boyle olmasaydi
bir hayvan olarak yeniden dinyaya gonderilmezdi.
Ote yandan burada yasadiklarimizi disiintip orada-
kileri hatirlamak kolay bir sey degildir. Bunu yap-
mak hem gergegi soyle bir gorebilmis hem de gesitli
sanssizliklar sonucunda buraya gelip eskiden gor-
digu kutsal seyleri unutanlar igin kolay degildir. Bu
nedenle ¢cok az sayida ruh hatirlamay: yeterli bulur.
Bunlar da yukarida gorduklerinin benzerlerini gor-
dikleri igin sasirmislar ve saskinligin etkisinden
kurtulamamislardir. Kendi durumlarindan haber-
dar olmamalarinin nedeni algilarinin yetersiz olma-
sidir. Cunkl burada ruh icin adalet, él¢cultluk ya da
baska dogru seylerin herhangi bir guzelligi yoktur.
Uzuvlar goruntuleri bulamk hale getirirler, bundan
dolayi benzesmelerin tirind ¢ok az sayida ruh anla-
yabilir. Eskiden guzellik diger mutlular arasinda
benzeri gérintiye sahipti, bizler Zeus'un pesinden
gittigimiz baskalari da diger tanrilarin pesinden git-
tikleri sirada ¢ok da uygun bir sekilde ona en mutlu
adi verilmisti. Buna mukemmel diyor ve boyle 6vi-
niyorduk. Heniliz karsimiza ¢ikacak olan kotulukle-
ri gérmiyorduk, sadece mikemmel olanlari, sadece
daimi mutlu olanlari gérmemize izin veriliyordu.
Bizler bu sekilde arindik, ayrica su anda yanimizda
tasidigimiz, istridye kabugu gibi bir sey olan beden-
lerle de zincirlenmis durumda degildik. Eskiden ya-
sananlari hatirlama bashgi altinda ayrintili bir sekil-



0- Phaidros

deinceledik. Guzellik ise daha 6nceden de belirttigim
sekilde digerleri arasinda agik¢ca 6ne cikmaktaydi.
Buraya geldigimiz zaman duyularimiz arasmda en
acik olani sayesinde onu yine 6n planda gérduk. Du-
yularimiz arasinda en gugli olan gérme duyusudur,
onunla sadece aklibasindalik gibi seyleri fark etme-
yiz. Eger aklibasindalik da gérme ile fark edilebil-
seydi kotu bir ask ortaya ¢ikardi. Diger sevgiyle ilgi-
li seyler icin de ayni durum gecerlidir. Guzellik en
fazla gorulebilen ve en fazla sevilebilen olma sansina
sahiptir. Eskiden sirlari gérmus ya da bir sekilde git-
tigi yoldan uzaklasmis bir insan buradaki gtzelligi
gordigu zaman kendisinde gizel olana ¢ikamaz ve
yukaridakine saygl duymaz. Sanki vahsi bir hayvan-
mis gibi haz ve tGremeyle ilgilenir. Dogasinin aksine
davranip hazzin yamna gitmekten korkmaz ya da
bu durumdan utanmaz. Kisa bir sure 6nce sirlari
gOérmus olan, gorduklerinin etkisiyle guzele benze-
yen bir tanrisal yiiz ya da bir sekil gérdigi zaman
Once Urker sonra da eski korkularindan biri ortaya
cikar. Daha sonra guizeli izlemeye baslar, ona bir tan-
ri gibi saygi gosterir hatta deli olarak isimlendiril-
mekten korkmasa belki de kurbanlar kesecektir. Ona
baktik¢a vicudu terler, hi¢cbir zaman olmayan bir
sey olur, sicaklik viicuduna yayilir. Guzellik gozle-
rinden vicuduna dogru etkide bulunur, bu sekilde
vicut 1siniyor ve kanat tiyleri sulaniyordur. Daha
Onceleri daha sert ve gl¢li olan ve bu nedenle ¢irp-
mayi1 engelleyen kanat kokleri gtzelligin tzerine
geldikce yumusar, diplerden genisler ve en sonunda
ruhu her yandan kusatir. Zaten eskiden de her tarafi
tuyluydu. Bu arada ruh da kaynar ve her tarafa dagi-
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lir, yeni dis ¢ikaranlarin da dis etlerinde kasinti ve
agri olur, ruh da kanatlari ¢ikmaya basladiginda
benzeri sikintilar igindedir. Kabarir, siddetli agrilarla
didinir ve kasimr. Ruh gen¢ adamin guzelligine ba-
kiyor ve ondan kendisine dogru gelen parcalari ali-
yor, bu nedenle ona tutku denir. Beden de tutkunun
etkisiyle terler ve 1sinir. Butin bunlara ragmen igin-
de bulundugu aclyr umursamaz ve keyiflenir. Ne
zaman ki ondan ayri kalir iste 0 zaman blytmeye
baslayan yerler kurur ve darlasir, kanattaki tuyler
yok olur ve kendisi de tutkuyla beraber oraya dogru
girer. Adeta bir kalp atisI gibi atarak kendisine ¢ikis
yeri acar. Ruh her tarafinda agilan deliklerden dolayi
acilar iginde kalir. Oysaki bir yandan da gtizeli hatir-
layarak keyifleniyordur. ki duygu ruhun kafasini
karistirir ve en sonunda kizar, bu durumdayken bir
yerde kalabilmesi, gece ya da giindiiz uyuyabilmesi
olanaksizdir. Bir sekilde giizeli gérmek istegiyle do-
lup tasmistir. Ne zaman ki onu gorur, iste o zaman
tutkunun etkisiyle bittn zincirleri ¢ozular, agrilar
ge¢mistir, delikler tikanmistir. Bundan sonra hazzm
meyvelerini almaya baslar. Gluizel olani asla kendili-
ginden birakmayacaktir, herhangi bir seyi ondan
daha Gstluin bulmayacaktir, ailesini ya da dostlarim
birakir, para artik onun icin 6nemsizdir. Eskiden
onemli olarak gérdtigi tum degerler degismistir. Es-
kiden 6nemsediklerini artik 6hemsemez, zamaninda
kicumsedigi koleligi kabul edilebilir bulur, sevgili-
sine neresi yakinsa orada uyumaya hazirdir. Clnki
guzel olana sadece saygi duymuyordur, ayni za-
manda onu hastaliklarinin devasi olarak da gérmek-
tedir. Konusmamada bahsettigim bu sikintiyr insanlar
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Eros olarak isimlendirmekteler, belki de gencliginden
dolayi simdi styleyecedim seye gileceksin, yani tan-
rilarin ona verdigi ismi duyunca. Homeros ogullari-
nin Eros ile ilgili olarak sdyledikleri ve daha sonra-
dan ortaya ¢ikan iki dizeden birinin ¢ok yakisiksiz
oldugunu dusuniyorum: "Olumliler ona kanatl
ask derler, dlimsuzler ise tek kanatl derler ¢cunku
onun buyumesi gerekir." Evet, sdylediklerime ina-
nip inanmayacagini sen bilirsin. Ancak asik olanla-
rin bu duruma dusmelerine neden olan seyler ve
yasadiklari seyler bunlar. Zeus'a kendisini adayan
insanlar kanatl tanrinin pesinden gittikleri zaman
cok daha agir yukleri tasiyabileceklerine inanirlar.
Bazilar ise Ares'in emrindediler, bunlar Eros tara-
findan esir alindiklarini ve kendilerine haksizlik ya-
pildigini sanmaktadirlar. Bundan dolayi 6fkelenirler
ve gerek kendilerini gerekse de sevdiklerini kurban
etmeye hazirdirlar. Baska tanrilari izleyen herkes
icin ayni durum gegerlidir. Ruhlar ellerinden geldi-
gince kendi tanrilarini onurlandirmak i¢in ona ben-
zemeye calisirlar. Buradaki ilk yasamlari boyunca
bir etkiyle karsilasmadiklari siirece buna devam
ederler. Bu sekilde kendilerini sevdiklerine ve tanri-
larina baglamis olurlar. Herkes guzeller arasinda
kendisine uygun aski bulur, onu adeta tanristymis
gibi onurlandirir ve bir heykel gibi stsler. Zeus'a
bagh olanlar ruhu Zeus'a benzemeye calisanlari iz-
lerler. Bundan dolayi dogasinda filozofluk ya da y6-
netmek olan insanlari bulurlar. Onlari bulup asik
olduklari zaman da ellerinden geldigince onlara
daha fazla benzemeye calisirlar. Daha 6nceden tec-
rubeleri yoksa isi bilen insanlar arasinda yer alarak
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tecriibe kazanmaya calisirlar. Bir sekilde kendi tanri-
larinin dogasim da bulurlarsa o zaman mukemmel
bir uyumla hareket ettikleri igin isteklerine kavusur-
lar. Eskileri hatirlayip ona ulasip baglandiklari za-
man tanrilarin insanlarla paylasabilecekleri her seyi
esinlenme yoluyla alirlar. Bunlara yol acan sevgilile-
rine eskiden ¢ok daha fazla sevgi duyarlar. Bakkhe-
ler gibi Zeus'un esinlemesinden yararlanirlarsa
bunu sevgililerine verirler ve kendi tanrilariyla ayni
gorurler. Hera'nin takipgileri yonetici karakterdeki-
leri ararlar ve tam olarak ona uygun sekilde hareket
etmeye calisirlar. Apollon ve diger tanrilarin ardin-
dan gidenler tanrilarina uygun hareket ederek doga-
sina uygun davranmaya c¢alisirlar. Aradiklari sevgi-
liyi bulduklari zaman, sevagililerini ikna ederek
tanriya yakin bir sekle déntsmeleri icin ¢caba harcar-
lar. Bu yapildiktan sonra hicbiri kendi sevgililerine
karsi herhangi bir kiskanclk ya da kotl niyet hisset-
mezler, bundan bodyle her biri kendi onurlandirdik-
lar1 tanriya benzemeleri igin ellerinden geleni yapar-
lar. Soyledigim sekilde istekleri elde ettikten sonra
gercegin pesindeki her asik bunu ister ve aslmda
kutsal saydigi gorev de buna dénisir. Bu sayede as-
kin pesinden giden, kendini aska kaptirmis olan bir
insanin sevgilisine sundugu sey guzellik ve mutlu-
luk olacaktir, ancak sevilen kimse sevdigine bu sekil-
de esir olabildiyse bu séyledigim gerceklesir. Daha
onceden ruhlari kendi iclerinde ¢ kisma ayirmistik,
ikisi at seklinde, Gglinclsu araba seklindeydi. Bu
soylediklerimi unutmayalim. Bir atin iyi oldugunu
digerinin kotl oldugunu soylemistik ancak iyi ola-
nin iyi, kot olanin da kétl olma nedenlerini agikla-
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mamistik. Artik bunlari konusmamiz gerekiyor. 1yi
olan at gtizel, boylu boslu bir hayvandir, dik durur,
guzel burunludur, beyazdir ve siyah gézludur. Ol-
culi ve saygin olarak onurlandiriimak ister, gercek
anlamda Une dost oldugu icin gemsizdir, kendisine
verilen emri hemen anlar ve harekete gecer. Diger at
ise beli bukulmus, yavas ve kolay kolay kendisine
gelemeyecek durumdadir. Boynu kalinlasmistir,
burnu dizdir, rengi siyaha calar, gézleri donuklas-
mis ve kanlanmistir. Onun dostu o6lgult ve durtst
olmamaktir, kulaklari titrer ve sagirdir, bu nedenle
de mahmuzlanir ve kamcilamr, ancak bdyle yola ge-
lir. Askla dolu bir yliz gérdugid zaman ruhunun kay-
nadigini, harekete gegcirildigini ve etkilenerek tutku
duydugunu fark eder. Arabacinin sozlerini dinleyen
at her zaman saygil bir sekilde dizginlendigi icin
sevgiliye dogru kosar. Diger at ise arabacinin mah-
muz ya da kamgilarini dinlemez, siddetli bir sekilde
kosar, gerek esi gerekse de arabaciya sorunlar yara-
tarak sevgilinin yanina gitmeye zorlar, istegi bir an
once ciftlesme zevkini yasamaktir. Arabaci ve yanin-
daki at ilk zamanlar onu geri ¢cekmeye, kot ve ge-
reksiz isler yapmaktan alikoymaya calisirlar, ancak
problemler bir tirlt azalmayinca da en sonunda atin
arkasindan gitmeye baslarlar. Birlikte sevgilinin ya-
nina giderler ve onun guzelligine bakarlar. Arabaci
ona bakar ve gizelliginin hatirasi yeniden aklina ge-
lir, adeta bir tas Gizerinde tevazu icinde duruyor gibi-
dir. Onu gorduginde korkar ve saygl duyarak geri
cekilir, dizginleri de geri cekmek zorunda kalir ¢tin-
ki atlar1 sagrilarinin Gstiinde oturtmaya calisiyor-
dun Atlardan biri bunu kolaylkla kabul ederken,
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asiriliklarin pesinden giden son derece isteksiz dav-
ranir. Atlar buradan geri geldikleri zaman biri utang
ve saskinlik icindedir, bundan dolay! da ruhu ter
icindedir. Digeri ise dizginleri ve yere dismenin et-
kisiyle gelen aci gectikten sonra daha henliz yeni
yeni dogru duzgun nefes alabilirken kizar ve kufre-
der, arabaciy: ve diger ati yapmalari gerekeni yap-
madiklarindan dolayi suglar. isteksiz davransalar da
onlari yine aym yere gitmeye zorlar. En sonunda ola-
yin daha sonraya birakilmasina yodnelik onerileri
zorla da olsa kabul eder. Zaman doldugunda arabaci
ve diger at olanlari sanki hatirlamiyor gibi davransa-
lar da diger at hatirlatir, gti¢ kullanarak, cekistirerek,
kisneyerek yine sevgilinin yanina gitmeye zorlar.
Sevgilinin yamna geldikleri zaman kafasim 6ne dog-
ru eger, kuyrugunu kaldirir ve dizginlerini disleri-
nin arasina sokar ve utanmadan cekistirir. Arabaci
bu kez daha sert davranir, adeta bir yaris atini bir
seylere ¢carpmasin diye kuvvetle gekistirir gibi disin-
deki gemden ceker, kotu sozler sdyleyen dilini ve
cenesini cok sert bir sekilde tutar. Sagrisini yere vu-
rarak buyuk bir aci cekmesine neden olur. Kétl du-
rumdaki buna benzer seyleri cok defa yasar ve en
sonunda asiriliklardan uzak durmaya baslar ve yu-
musar, bundan bdyle arabacinin sézlerini dinler ve
guizeli gérdiigii zaman titremeye baslar. Asigin ru-
hunu saygl ve korkuyla izlemesi sadece bu sekilde
olabilir. Asik olan kimse sevdigi kimseye adeta bir
tanri gibi hizmet eder ve bunu icinden gelerek ya-
parsa, asik olunan kimse de kendi dogasina uygun
bir sekilde asiga dostluk duyarsa, daha ©6nceden
asiklarla beraber olmanin utang verici bir sey oldu-
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gunu sdyleyen arkadaslari ya da baska insanlar tara-
findan kandirilsa da en sonunda genclik ve kader
birlikte olmayi kabul edecektir. Kader koéttlerin her
zaman kotulerle, iyilerin de iyilerle dost olabilecek-
lerini agiklamistir. Asik olunan kimse bu sézlere ba-
kip iliskiye izin verildigi zaman, asik olan bu bir ilis-
kinin ayricaliklarina kavusunca, asik olunan kimse
kendisine gosterilen iyi niyetten dolayi hayretler
icinde kalir. Cunkt herhangi bir arkadasi ya da dos-
tunun kendisine yaklasimiyla tanriyla bitinlesen
dostun yaklasiminin bir olmadigim anlamistir. Ote
yandan iliski uzun siire devam eder ve &sik kimse
gerek gymnasionda gerekse de diger zamanlarda
astk oldugu kimseye dokunursa iste o zaman
Zeus'un Ganymedes'e aski sirasmda ortaya ¢ikan o
tutku ortaya ¢ikar ve bitin suyunu asigin Gzerine
doker. Suyun bir kismi &sigin icine akarken, bir yer-
den sonra tasip disari dékulmeye baslar. Rlzgar ya
da sesin yankilanmasi gibi gtizellik de kendisine ba-
kan gozlere carpip geri doner. Bu oldugu zaman ru-
hun kanat tylerinin canlandigi kokler yeniden sula-
nir, tiyler uzar ve asigin ruhu askla dolar. Sever ama
kimi sevdiginin farkinda degildir. icinde bulundugu
durumu agiklayabilecek durumda degildir. G6zin-
de hastalik olup o hastaligin bulastigi insanlar gibi o
da hastahginin nedenini sdyleyemez. Asik oldugu
kimseyi adeta bir aynada goérur gibi gérir ama ne
oldugunu aciklayamaz. Asiginin varhgi sayesinde
kendisinde var olan acilarindan kurtulur. Yaninda
olmadig§i zaman 6zler ya da 6zlenir, asiginin hayali-
ni kurarak askina karsilik bulur. Bundan sonra artik
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icinde bulundugu durumun ask degdil dostluk oldu-
gunu dasunur. Asigint gérmeyi, onu 6pup kokmala-
y1, onunla yatmay! da c¢ok ister ve kisa bir stire i¢cinde
bunlarin hepsi gerceklesir. Beraber yattiklari zaman
asigin laf dinlemeyen arabacisina olan yaklasiminda
bu kadar sikinti gekmenin karsiliginda haz elde et-
meyi istemek vardir. Sevgili ise bir sey sdyleyebile-
cek durumda degildir, sadece dolup tasmis bir sekil-
de asig1 kucaklar ve 6per, ona olabilecek en giizel
sozlerle seslenir. Yattiklarinda asiginin her istegini
yerine getirmeye calisacaktir. Diger at ise utanma
duygusu ve akli sayesinde bu tur isteklerden uzak
durur. Daha iyi bir hayat ve felsefeye ulastirabilecek
olan seyler kavgayi kazanirlarsa ruhu kotultige dog-
ru gotirebilecek olan seyleri ele gecirip ruhu iyi ya-
pacak seyler 6zgurlestirilir. Bu sayede ruh burada
bulundugu sirece mutlu ve uyumlu bir yasam su-
rer. Bu yasam bittiginde bir olimpiyat yarismacisi
gibi ¢ mucadelenin birinde kazanmiscasina kanat-
lanir ve rahatlar. insani élguliik ya da tanrisal delilik
fark etmez, bir insan i¢in bundan daha gtzel bir iyi-
lik olamaz. Ancak yasamlarini bilgeligin pesinden
kosarak degil de onurlandirilmanin pesinden gide-
rek gecirirlerse o insanlar fazla ictikleri zaman ya da
baska bir dikkatsizlik amnda laf dinlemeyen iki atin
ruhlarinin hazirliksiz yakalanmasi gibi bir durumla
karsilasacaklar ve atin onlari en cok istedikleri seye
zorlamasi gerceklesecektir. Bu bir defa yapildiktan
sonra yapilmaya devam edilecektir fakat daha nadi-
ren gerceklesir ¢cinki disincenin tamami hentiz ka-
bul edilmemistir. Birbirleriyle dostturlar, ancak ara-
larindaki ask sona erdikten sonra eskisi kadar iyi
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dost olamazlar. Birbirlerine en buyik gdveni sun-
duklarim ve asla bundan sonra birbirlerine diisman
olamayacaklarini sanmaktadirlar. Daha sonra kanat-
siz bir sekilde, aslinda kanatlari yeni yeni biylumeye
baslamis bir sekilde bedenlerinin disina ¢ikarlar, bu
sayede delilikle beraber kendilerine verilen ddil de
hi¢ kicuk olmamis olur. Olmasi gereken gokyuzu-
nun altinda ugmaya baslayanin yolculugun basladi-
g1 yere yani yerin altindaki karanlia dénmeleri de-
gil, parlak bir yasam sidrmeleri ve birlikte ucarak
mutlu olmalari ve kanatlandiklari zaman askin ver-
digi mutlulukla hos tlylere sahip olmalaridir. Sevgi-
li dostum, asigin tanrisal dostlugunun kazandira-
caklari bunlar. Asik olmayan insarun siradan bir
Olcululik ve siradan hesaplarla sagladigi baglihk
asik olunanin ruhunda ¢ogu insan tarafindan erdem
diye isimlendirilen birtakim duygular uyandirir.
Yerytzinde gecirdigi dokuz bin yilin sonunda tek-
rar aklini kaybeder ve yeraltina iner. Sevgili Eros
sana borcum olan ve Phaidros'un beni yapmak zo-
runda biraktigi en gtzel ve en iyi konusmam bu.
Daha 6nceden sodyledigim her seyden vazgecip bu
soylediklerimi kabul etmeni istiyorum. Ayrica beni
affet, sundugun ask sanatim kizip elimden cekip
alma, yine glizel olanlara karsi su anda oldugumdan
daha iyi olmami sagla. Daha énceki konusmamizda
Phaidros ve ben sana karsi kétl seyler sdylediysek
bunun hatasimn Lysias'ta oldugunu bil ve onu ceza-
landirarak benzeri konusmalar yapmamasim sagla.
Kardesi Polemarkhos gibi onun da felsefeye geri
dénmesini sagla, bu sayede &sigi Phaidros da su
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anda oldugu gibi kararsiz kalmasin, tim yasamim
ask ve felsefe konusmalarina ayirsin.

PHATDROS: Mademki bdylesi daha iyi ben de senin du-
ana katiliyorum Sokrates. Fakat bir dncekine gore
daha iyi bir konusma yapmana sasirdim. Samrim
Lysias seninle yarismaya kalkisirsa kaybedecek. As-
linda son zamanlarda bir devlet adami tam da bu tur
konusmalari nedeniyle kendisini elestirmis ve ona
hitabet yazari demisti. Sanirim bu sdylenenlerden
rahatsiz olup hitabet yazari olmaktan vazgececektir.

SOKRATES: Soylediklerin ne kadar ilgin¢ seyler. Ama
onun bu tur s6zlere karsilik vermeyeceg@ini zanne-
diyorsan epeyce yaniliyorsun. Belki de kendisine
su¢lama yoneltenlerin iyi niyetli olduklarini sani-
yorsundur.

PHATDROS: Bence 6yleydi Sokrates. Hem sen de farkin-
dasindir, kentlerdeki en basarili ve saygideger in-
sanlar sadece daha sonralari kendilerine sofist den-
mesinden cekindikleri icin hitabet yazari olmaktan
vazgecerler.

SOKRATES: Phaidros! Sanirim bu tath dirsegin Nil'in en
blyik kivrimlarindan olduguna dikkat etmedin.
Ote yandan soylev yazmak isteyen ya da yazdigi
soylevlerin gelecek nesillere ulasmasini isteyenler
son derece akilli siyasetgilerdir. O kadar ¢ok 6vil-
mek isterler ki yazdiklari séylevlerin basina ken-
dilerini dvmelerini istedikleri insanlarin isimlerini
yazarlar.

258 PHAIDROS: Soylemek istedigin seyi tam olarak anlama-
dim.

SOKRATES: Anlamadigin sey su: Siyasetgiler bir sdylev

yazdiklari zaman kendilerini 6vmelerini bekledikle-
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ri insanlarin isimlerini o sdylevlerin basina yaziyor-
lar.

PHAIDROS: Nasil olur?

SOKRATES: Séylevi hazirlayan kimse meclisin, halkin ya
da her ikisinin birden yetkisiyle bunlari sdyledigini
ifade eder. Ardindan c¢ok buyuk bir saygiyla kendi
ismini sikistirir, kendi bilgeligini ispatlayip zaman
zaman soylevini uzatir. Sana gore bu sodyledigimden
farkl bir sey var mi?

PHAIDROS: Yok, hayir.

SOKRATES: Eger soylev begenilirse yazar gayet mutlu
bir sekilde kdrstiden iner. Begenilmezse bu kez de
hitabet yazarligi konusunda basarili sayilmadigi
icin kendisi de dostlari da Gzulurler.

PHAIDROS: Tabii ki.

SOKRATES: Boyle olmasinin nedeni isin énemsiz degil
6nemli gorulmesi.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Bu durumda bir hatip ya da bir ydnetici
Lykourgos,I7 Soloni8 ya da Dareiosd kadar sohret
kazanmis bir hitabet yazariysa heniiz yasarken ken-
disini tanrilarla denk gériur degil mi? Daha sonraki
caglarda yasayanlar da bu yazilari gérip dyle san-
maya devam ederler.

PHAIDROS: Haklisin.

SOKRATES: Bu durumda Lysias'a karsi olsa da bu kim-
senin sadece yazdigi icin Lysias'l elestirecedini du-
stndr masun?

17 10 6.yuizyilda yasamis Sparta devletinin yasalanmn yapicisi olarak
bilinen kral.

18 16 640-559 yillari arasinda yasamis Atinali devlet adami ve sair.

19 10 549-485 yillari arasinda yasamis Pers imparatoru.
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PHAIDROS: Sdylediklerine gére hayir. Ciinki bu durum-
da sadece kendi istedigi seyi elestirmis olacaktir.

SOKRATES: Yani hitabet yazari olmak elestirilecek bir
durum degil.

PHAIDROS: Hi¢ olur mu?

SOKRATES: Bana sorarsan elestirilecek olan sey iyi seyler
sdylemek degil kot ve memnun olunmayacak sey-
ler hakkinda konusmak olurdu.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: lyi ve kétli yazmak nedir? Sevgili Phaidros!
Sence bu soruyu Lysias ya da onun gibi gerek ka-
musal gerekse de 6zel konular hakkinda 6l¢ulu ya
da duz olarak yazan, yazacak olan insanlara mi sor-
maliyiz?

PHAIDROS: Merak ettigin sey bunlara ihtiyacimiz olup
olmadigi mi? Bu tir hazlar icin yasamiyorsak neden
yastyoruz? Bu tir bir haz zevk duymadan 6nce aci
duymamiz gerekenlerden degil. Bu tur olanlar be-
densel hazlardir ve dogal olarak da bu tirden hazla-
ra kolelik denilmektedir.

SOKRATES: Epeyce bos zamanimiz var gibi. Hem c¢ekir-
geler su sicak havada kafamizin lzerinde dolamp
otuyorlar ve bize bakiyorlar. Oglen saatlerinde bu
sekilde konustugumuzu degil de onlarin sarkilariy-
la tembel tembel uyukladigimizi gorseler iki kole
dinlenmeye gelmis ve suyun kenarinda koyun gibi
yatiyor zannederlerdi ve bize gulerlerdi. Belki de
konustugumuzu ve onlarin seslerini sanki buyuld
Seirenelerd gibi duymayarak suya indigimize hay-

20 Yunan mitolojisinde sirenum scopoli isimli bir adada yasadiklarina
inanilan deniz yaratiklarina verilen isim.
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ran kalirlar ve tanrilardan alip insanlara vermeyi
planladiklari hediyelerden bazilarim bize verirler.

PHAIDROS: Ne hediyesi? Sanirim bdyle bir seyi daha 6n-
ceden hi¢ duymadim.

SOKRATES: Nasil duymazsm? Musalar'a asik biri boyle
yapmamali. Soylenenlere bakilirsa ¢ekirgeler Musa-
lar dogmadan 6nce insanmis. Musalar dogmuslar
ve boylece sarki ortaya ¢ikmis, bundan sonra sarki
sdylemenin tadini alip yemekten icmekten kesilmis-
ler ve 6lmusler. Olenlerden de cekirgeler dogmus.
Bu isten Musalar'dan dinyada hi¢ yemek yemeden
ve icmeden sarki séyleme 6dulunt kapmislar, élene
kadar da boyle devam etmis. Oldiikten sonraki isleri
Musalar'm yanma gidip bu diinyada kendilerini dven
insanlari bildirmekmis. Terpsikhore'ye dans ederek
kendisini onurlandiranlari, Erato'ya siir okuyanlari
haber vererek tanrigalari daha da mutlu ederlermis.
Diger tanricalar da kendilerini mutlu edecek olan ha-
berleri iletiyorlarmis. En yash Musa olan Kalliope ve
ikinci sirada yer alan Ourania'ya hayatim felsefeye
adayanlari ve bu tanricalari onurlandiranlari haber
verirlermis. Butiin Musalar arasinda gokyuzu, ilahi
ve insani sozlerle en fazla ilgilenenler bu tanricalar-
dir. Ayrica bu tanrigalarm sesleri digerlerinden daha
guzeldir. iste bu nedenle giiniin bu 6glen vaktinde
konusmamiz ve uyumamamiz gerekiyor.

PHAIDROS: Tamam konusalim.

SOKRATES: Peki o zaman ilk soruna geri donelim ve ko-
nusmanin ve yazmamn nasil iyi ve kétu oldugunu
inceleyelim.

PHAIDROS: Tamam.

SOKRATES: Bir konuda iyi bir sekilde konusacak olan
insanlarin o konuya tam anlamiyla hakim olmalari
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ve onun hakkinda tum gercekleri bilmeleri gerekir,
degil mi?

PHAIDROS: Sokrates! Aslinda benim anladiyim kadariy-
la hitabet ustalarinin bir konudaki gercegi bilmeleri
degil o konuda karar verecek olanlara nasil gérun-
dagunt bilmeleri gerekir. Yine ayni sekilde iyi ve
guzel olanlarn degil iyi ve gizel gibi gérinenleri
bilmeleri gerekir. Baskalarini inandirmanin gercekle
degil sdyledigim seylerle ilgili oldugu soylenir.

SOKRATES: Fakat bilge adamin sdzlerine bakmak gere-
kir. Phaidros! "Haklilarsa inceleyelim, sadece sdyle-
diklerine bakmakla yetinmeyelim."

PHAIDROS: Haklisin,

SOKRATES: Peki su ydnteme ne dersin?

PHAIDROS: Hangi yénteme?

SOKRATES: Seni bir at alarak dismanla savasmaya ikna
etsem ve her ikimiz de atin ne oldugunu bilmesek ve
benim senin bu konudaki distincenin ne oldugunu
biliyor oldugumu varsaysak. Yani diyelim ki Pha-
idros atin evcil hayvanlar arasinda en uzun kulakli
olam oldugunu dusuntyor.

PHAIDROS: Bu ¢ok aptalca olurdu Sokrates.

SOKRATES: Tam olarak degil. Buna inandigin sirada at
diye tanimladigim esegi 6ven bir konusma yapsam,
esegin ev islerinde de orduda da ¢ok degerli bir hay-
van oldugunu soylesem, savasta ona binebilecegini,
evde ondan yararlanarak yukiniG tasitacagim ve
baska seyler elde edecegini sdylesem nasil olurdu?

PHAIDROS: Artik tamamen aptalca oldu.

SOKRATES: Aptal bir dost, zeki bir dismandan iyidir de-
gil mi?

PHAIDROS: Oyle.
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SOKRATES: Bu durumda konusmaci iyi ve kotuyu bil-
miyorsa ve kendisi gibi bilgisiz hemserilerini aldat-
masi esegi at gibi gostermek, kotu olani iyi diye 6v-
mekle, cogu kimseyi iyi seyleri dedil de kot seyleri
yapmaya itmekle ne gibi bir sonuca ulasacagini di-
sunudyorum.

PHAIDROS: Buradan hig iyi bir sonug ¢ikmaz.

SOKRATES: Bu durumda hitabet sanatini olmasi gere-
kenden daha sert bir sekilde elestirmis olduk degil
mi? Belki de sanat bize su sekilde yanit verecektir:
"Neden boyle yapiyorsun garip adam? Ben kimse-
yi gercedi 6grenmeden konusmaya zorlamadim Kki!
Hatta sozlerime inanacak olursaniz ancak gercgegi
0grendiginiz zaman beni elde edebilirsiniz. Hatta
sunu da eklemeliyim: Ben olmazsam gercegin bilgisi
hicbir yerde ikna edici olamaz.

PHAIDROS: Bunlari séyledigi igin hakli olur mu?

SOKRATES: Onunla ilgili olarak sdylenen sozler bir sanat
oldugunu gosteriyorsa hakl oldugunu séyleyebili-
rim. Fakat onun hakkindaki s6zlerin dodru olma-
digi, sanatla ilgili olmayan seyler oldugu ve buna
benzer seylerlerle ilgilendigini distntyor gibiyim.
Lakoniali, hitabet sanatinin gergeklerden bagimsiz
olma ihtimali olmadigini sdyler.

PHAIDROS: Sokrates! Bu tiir ifadeleri duymaya ihtiyaci- 261
miz var, bu s6zleri hatirlatirsan ve ayrintili bir sekil-
de incelersen daha iyi olur.

SOKRATES: Ey asil varliklar! Buraya gelin ve su guzel
genc¢ Phaidros'u gergek anlamda felsefeyle ilgilenme-
digi takdirde hicbir zaman gtzel konusamayacagina
inandirin. Evet Phaidros! Yanitla!

PHAIDROS: Sor!
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SOKRATES: Mahkemelerde ve halk meclislerinde degil
aym zamanda 06zel toplantilarda da ruhu alip s6zle-
rin éntinde goétiren, kiguk ya da buyuk konularda
onemli seyleri 6nemsiz olanlardan daha fazla umur-
samayan sanat hitabet sanati degil midir? Bu konu-
da sen farkl seyler mi duydun?

PHAIDROS: Zeus adina yemin ederim ki farkh bir sey
duymadim. Bu konusma ve yazma sanatinin ya mah-
kemelerde ya da halk meclislerinde kullanildigi soy-
lenir. Benim duyduklarim da bu sekilde.

SOKRATES: Yani sen hitabet sanati hakkinda sadece Nes-
tor ve Odysseus'un llios'ta epeyce bos zamanlari
oldugu i¢in bir seyler yazdiklarini duydun. Peki ya
Palamedes'in2 sdylediklerini duymadin mi?

PHAIDROS: Zeus adina yemin ederim ki Nestor'un ko-
nusmasini bilmiyorum, tabii sen Nestor diye Gorgias,
Odysseus diye de Thrasymakhos ya da Theodoros'tan
s6z ediyorsan o baska.

SOKRATES: Belki de onlari kastediyorumdur. Neyse bas-
ka bir sey soracagim. Mahkemelerde taraflar birbirle-
rine karsi konusurlar degil mi? Baska bir sey yaptik-
larini séyleyecek misin?

PHAIDROS: Soyledigini yaparlar.

SOKRATES: Adalet ve adaletsizlikten mi bahsederler?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Bu durumda hitabet sanatindan yararlanan
bir insan bazen insanlarin gézinde adaletli goru-
nirken bazen de aym insanlarin goézinde istenirse
adaletsiz olacaktir.

21 Antikgagda zar, dama gibi oyunlarin mucidi oldugu dustnilen
kimse.
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PHAIDROS: Anlayamadim.

SOKRATES: Yani halkin karsisinda ayni seyleri bazen iyi
bazen de ko6t olarak gostermez mi?

PHAIDROS: Gosterir.

SOKRATES: Eleall Palamedes de ayni sanatla konusur ve
kendisini dinleyenlere aym anda hem benzer hem
benzemez, hem hareketli hem duragan goéstermesini
bilir, bunu biliyorsun degil mi?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Yani bu sekilde bir akil yurttme sadece mah-
keme ya da halk meclislerinin konusu degil. Hatta
gercekten bdylesi bir sanat varsa tim konusma tur-
lerinde birbirlerine benzemesi olanakli olan seyleri
benzetme ya da diger insanlar tarafindan yapilmis
ya da Uzeri kapatilmis benzerlikleri ortaya ¢ikarma
yetenegini de saglar.

PHAIDROS: Tam olarak anlayamadim.

SOKRATES: Belki su sekilde konusursan daha iyi acikla-
yabilirim gibi. Cok farkh seyler arasinda mi yoksa
birbirine yakin seyler arasinda mi hata yapariz?

PHAIDROS: Yakin seyler arasinda.

SOKRATES: Hareket ettigin zaman buyuk adimlarla iler-
lersen kiicik adimla gitmeye gore ¢cok daha kolayca
kacabilirsin.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: O halde bir insan baska birini kandirmak is-
tiyorsa ve bu sirada kendisi de hata yapmak istemi-
yorsa nesneler arasindaki benzerligi iyi bilmelidir.

PHAIDROS: Cok dogru.

SOKRATES: Bir insan nesnelerin gercgegini bilmiyorsa kal-
kip iki sey arasinda buytik mi yoksa kt¢ik mi ben-
zerlik oldugunu sdyleyebilir mi?
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PHAIDROS: Soyleyemez.

SOKRATES: Bu durumda gercegi fark edemeyen ve hata
yapan insanlarin nesneler arasindaki benzerlikten
dolayi hata yaptiklari aciktir.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Nesneleri bilmeyen bir insanm farkli du-
rumlarda kiicik benzerliklerden yararlanip dogru
ve yanlisi ayirt edebilme becerisini 6gretmesi ve bu-
ralarda nasil hata yapilmayacagini séyleyebilmesi
olanakh midir?

PHAIDROS: Olanaksizdir.

SOKRATES: Bu durumda gercekleri bilmeyerek sadece
sanilar Uzerinden hareket eden bir insan sadece ba-
sit ve aslinda sanat olmayan hitabet yetenegine sa-
hiptir.

PHAIDROS: Hakli gibisin.

SOKRATES: Yaninda bulunan Lysias'in konusmasli ya da
benim konusmami inceleyelim, bu konusmalarda
sanata uygun olan ve olmayan seyleri bulalim mi?

PHAIDROS: Cok iyi olur, hem yeterince 6rnegimiz olma-
digi icin konustugumuz seyler tam olarak anlasila-
miyor.

SOKRATES: Neyse ki ¢ok iyi bir durum var, her iki konus-
mada da gercegi bilen bir insanin ¢esitli s6z oyunla-
riyla dinleyenleri nasil kandirabilecegine dair 6rnek-
ler gérmekteyiz. Phaidros! Bana gdre bu durumun
nedeni tanrilar. Hatta bu durumu kafamizin tze-
rinde konusup duran Musalar bize vermis olabilir.
Yoksa benim hitabetten falan anladigim sdylenemez.

PHAIDROS: Tamam ama daha agik anlatir misin?
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SOKRATES: Lysias'in konusmasinin ilk kismini tekrarlar
misin?

PHAIDROS: Hangi kosullarda oldugumu ve bu kosulla-
rin bize yarar saglayacagini disindiagimu biliyor-
sun. Sana asik olmadigim icin beni reddetmemen
gerektigini dustintyorum. Zaten asiklar...

SOKRATES: Tamam, bu konusmada hatali ve sanatla il-
gisi olmayan seyleri aciklamaliyiz degil mi?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Bu tur konulardan kimileri hakkinda anlasa-
biliriz kimileri hakkinda anlasamayiz, bu herkesce
bilinen bir seydir degil mi?

PHAIDROS: Sanirim seni anladim ama yine de daha agik
soyle.

SOKRATES: Biri gimis ya da demir ismini sdyledigi za-
man hepimiz aym seyi anlamaz miyiz?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Adaletli ya da iyi derse ne olur? Bu kavram-
lar kullanildigi zaman herkes farkli bir sey anlar de-
gil mi? Bu nedenle de kendimizle ve diger insanlarla
tartisiriz.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Yani bazi konularda anlasabilirken bazi ko-
nularda anlasamiyoruz.

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Hitabet ne zaman daha 6nem kazanir? Han-
gisinde aldatmak kolaydir?

PHAIDROS: Anlasamadiklarimizda tabii ki.

SOKRATES: Bu durumda bir insan hitabet sanatini 6g-
renmek istiyorsa ikisini birbirinden nasil ayiracagi-
ni 6grenmeli. iki grubun da 6zelliklerini kavramak,
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insanlarin hangi noktalarda celiskiye dustigunia ya
da dismedigini bilmelidir.

PHAITDROS: Sokrates! Bunlari bilen iyi bir yolda demektir.

SOKRATES: Sanirim bunu yaparsa hangi konuda konu-
sursa konussun hangi gruba ait seyden bahsettigini
karistirmayacaktir ¢cinkd bunu net bir sekilde gore-
biliyor olacaktir.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Ask nerededir? Celiskili olanda mi yoksa di-
gerinde midir?

PHAIDROS: Tabii ki geliskili olandadir. Béyle olmasaydi
biraz dnce sevene ve sevilene zarar verdigini, daha
sonra ise bunun en iyi sey oldugunu séylemene izin
vermezdi, degil mi?

SOKRATES: Guzel, simdi senden hatirlatmani istedigim
bir sey var. Kafam karisti, ben konusmamin basinda
ask icin bir tamm yaptim mi?

PHAIDROS: Zeus adina yemin ederim ki giizel bir tanim-
lama yaptin.

SOKRATES: Akheloios'un kizlart Nympheler, Hermes'in
oglu Pan hitabet konusunda Kephalos'un oglu Lysi-
as'tan daha ondelermis. Belki de yamliyorumdur.
Lysias ask hakkinda konusurken baslangicta bizi
askl onun dusundugu sekilde algilamamiz ydnin-
de zorlamisti. Konusmasini da bu sekilde tamamla-
yarak bir noktaya ulasti. Konusmasinin ilk kismim
tekrarlayalim mi?

PHAITDROS: istersen olur ama istedigin sey bu degil.

SOKRATES: Tamam ama ben yine de Lysias'tan duymak
istiyorum.

PHAIDROS: "Hangi durumda oldugumuzu biliyorsun ve

264 bunlarin bize yarar saglayacaklari konusundaki go6-
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raslerimi de biliyorsun. Seni sevmedigim i¢in bunlari
reddetmemen gerekir. Clinku &sik insanlar istekleri
sona erdigi zaman daha dnce yaptiklari iyiliklerden
mutsuz olurlar.”

SOKRATES: Samrim aradigimiz seylerin ¢ogunu yapma-
mis. Adeta sirtistl ve geriye dogru ytzuyor gibi ko-
nusmanin basindan degil de sonundan baslamis ve
bir &s1§1n sevdigi kisiye sdylemesi gereken sdzlerin
en sonuncularim en basta sdylemis. Ne dersin sevgi-
li Phaidros? Haksiz miyim?

PHAIDROS: Sokrates! Haklisin, gercekten de en sonda
sOylemesi gerekenleri séyltyor.

SOKRATES: Diger kisimlara ne dersin? Konusmasinin
tamami sanki tesadifi bir sekilde dagitilmis gibi de-
gil mi? Zorunluluk sonucu ikinci sirada séylenme-
si gereken bir sey miydi yoksa konusulan seylerin
herhangi biri ikinci sirada yer alabilir miydi? Hem
ben herhangi bir sey bilmesem de baska insanlari
kicimsemeden soyle diyebilirim: "Bence yazar ka-
fasina gore konusuyor. Yoksa onun hitabet yazarhgi
s6z konusu oldugu zaman konulari neye gore sira-
ladigini biliyor musun?"

PHAIDROS: Onun islerini net bir sekilde bilebilecegimi
dusunerek beni sasirtiyorsun.

SOKRATES: Yine de hak vermelisin bana. Konusmalar
sanki bir canliymis gibi bir bedene sahiptirler, on-
larin kafalarinin ve ayaklarinin olmasi, ortasi ve iki
ucu olmasi gerekir, ayrica tim bunlar konusmanin
tamamiyla uyumlu olmalidirlar.

PHAIDROS: Zaten bagka tiirlii olamaz.

SOKRATES: O halde dostunun konusmasinin séyledikleri-
mize uygun olup olmadigina bak. Phrygiali Midas'in
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mezartasinda yazanlardan bir farki olmadigini gore-
ceksindir.

PHAIDROS: Ne yaziyor burada?

SOKRATES: Sunlar yaziyor: "Midas'in mezarina yazili
bronz bakireyim, sular aktigi, agaclar bayugi ve ben
burada onun Gzuntdld mezarini bekledigim sirece
buradan gegenlere Midas'in burada gémula oldu-
gunu soyleyecegim." Gérdugun gibi bu konusmada
neyin basta neyin sonda sdylendiginin herhangi bir
6nemi yok.

PHAIDROS: Sokrates! Konusmamizla alay etme.

SOKRATES: Tamam Uzulmeni istemem, vazgeciyorum.
Fakat taklit edilmezse yararlanabilecegimiz ¢ok sa-
yida 6rnek vardi orada. Simdi diger konusmalara
gecelim. Bunlarda da konusmalarla ilgilenen insan-
lan ilgilendiren cok sayida sey oldugunu saniyo-
rum.

PHAIDROS: Ne demek bu?

SOKRATES: ikisi birbirlerine zitt, birine goére iyilik asik
olana, digerine gore asik olmayana yapilmaliydi.

PHAIDROS: Evet, bunu cesurca yapiyorlard.

SOKRATES: Aslinda ben senin gercegi soyleyerek duru-
mun delilik oldugunu ifade edecegini sanmistim.
istegim buydu ¢iinkii daha énceden askin bir delilik
tdrd oldugunu soylemistik degil mi?

PHAIDROS: Haklisin.

SOKRATES: iki ayri delilik turii vardir, birincisi hastalik-
lardan kaynaklanir, digeri ise zamanla davranislari-
mizin tanrisal bir bicim almasini saglayan deliliktir.

PHAIDROS: Cok dogru.

SOKRATES: Tanrisal delilik dért gruba ayriliyordu ve
bunlar da dort tanriya denk gelmekteydi. Apollon
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kehanetleri, Dionysos sarhoslugu, Musalar sairligi
ve en son olarak da en iyisi oldugunu soyledigimiz
Aphrodite ve Eros aski. Daha sonra nasil oldu bile-
miyorum ama askin etkisinden s6z ederken bazen
gerceklerin pesinden gidip bazen baska yollara gi-
rince bastan sonra tuhaf bir konusma yaptik. Sonug
olarak her ikimizin de efendisi olan ve gizel deli-
kanllarin koruyucusu Eros adina guzel ve destansi
bir konusma ortaya ¢ikti.

PHAIDROS: Bu gercekten de iyi oldu.

SOKRATES: Simdi buradan hareketle elestiriden 6vguye
nasil gectigimizi inceleyelim.

PHAIDROS: Ne demek istedin?

SOKRATES: Bence bu olsa olsa bir eglencedir, ancak yine
de tesadifi sekilde de olsa konustuklarimiz arasin-
da yer alan iki ilke 6grenilirse bundan kisi epeyce
yarar saglar.

PHAIDROS: Nedir bu ilkeler?

SOKRATES: Birincisi i¢ i¢ce ge¢cmis olan ¢oklugun bir ara-
ya gelip tek bir yerde toplanmasi ilkesidir. Bu saye-
de bir tanim getirilebilir ve 6gretilebilir olur. Biraz
once de Eros'un iyi mi yoksa kétti mi oldugunu ifa-
de ettikten sonra konusmamiz kendiliginden man-
tikli bir hale déntsmusta.

PHAIDROS: Bahsettigin ikinci ilke nedir Sokrates?

SOKRATES: Koti oymacilar herhangi bir kismim parca-
lamadan, dogal ayrilma yerlerinden ayirirlar. Bu-
nun gibi yapabilmekten s6z ediyorum. iki konus-
mamizda da dusidncenin akilsiz kalmasinin ortak
bir nedeni vardi, beden de ayni sekilde sol ya da sag
gibi iki parcaya ayrildigi gibi burada da ayni isim-
den olusan iki parca s6z konusuydu. Bu sekilde iki
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konusmada da akilla ilgili eksiklikler igimizde var
olan tek bir seyden kaynaklamyordu. Bir konusma-
ya gore solda yer alan kisim kesip cikarihyordu ve
solda kalan ask bulunana kadar bu sekilde ¢ikaril-
maya devam ediyordu, buradaki ask kiucimsenen
bir seydi. Ote yandan sa§ tarafta kalan kisim bizi
aska dogru goéturdyordu, ancak bu ask tanrisal ask
oldugu icin en buyuk iyilik olarak kabul ediliyordu.

PHAIDROS: Cok haklisin.
SOKRATES: Phaidros! Ben bu ayirma ve bir yerde topla-

ma isinden ¢ok hoslaniyorum. Ancak bu s6z konusu
olabildigi zaman konusabiliriz ya da dusunebiliriz.
Bir insan nesnelerin dogalar1 geredi bir altinda bir-
lestiklerini ve cokluga bdélinduklerini sdyliyorsa
onu izlerim: "Bir tanrinin ayak izlerini takip eder
gibi yuri."2Verecegim ismin dogrulugunu bilemi-
yorum ama bana sorarsan bu sekilde yaklasanlara
verilmesi gereken isim diyalektik¢idir. Bu durum-
da senin ve Lysias'in ders verdigi insanlara ne isim
vermemiz gerekiyor? Thrasymakhos ve digerlerinin
kendi kendilerine konusma konusunda bilge olduk-
lari ve adeta bir kralin uyruklarina bir seyler sun-
mas! gibi bir ikramda bulunduklari hitabet sanati
olabilir mi?

PHAIDROS: Dogru bunlar kral soyundan inanlardir, an-

cak soyledigin konularda bilgileri yoktur. Bence di-
yalektikgi ismini kullanarak dogru davrandin. Fakat
yine de sanki hitabet sanatinin ne oldugunu bula-
madik gibi.

22 Sokrates burada Homeros'tan bir alinti yapiyor.
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SOKRATES: Nasil olur? Yani bu konuda sanat olarak
isimlendirilecek iyi seyler vardi ve biz bunlari bula-
madik mi1? Bunlari 6nemsiz bulmamaliyiz. Hitabet
konusunda unuttugumuz seyleri bulalim hadi.

PHAIDROS: Cok sayida var Sokrates. Ayrica hitabet sa-
nati hakkinda yazilmis kitaplar da var.

SOKRATES: Dogru, samrim her konusmanin basinda bir
giris kismi olmal, sanatin 6zelliklerinden kastetti-
gin sey bu degil mi?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Sonrasinda hikaye, hikdyenin sahitlerini, is-
patlar ve olasiliklari konusmak gerekir. Bir de onay-
lama ve onaylamamn devami var, bunlarin da hitabet
sanatindaki en blyuk ustasi Byzantion'dan ¢ikmistir
diye biliyorum.

PHAIDROS: Sevgili Theodoros'u mu kastediyorsun?

SOKRATES: Evet. Bir su¢lama ya da savunmada bir fik-
rin nasil ¢urdttlecegi ve aym zamanda cUrdtmenin
nasil devam edecegini o bilir. Yine Ustd kapali ola-
rak 6vglu ve anmayi ilk kullanan kimse olan Paroslu
Euenos'tanZ da bahsetmemek miyiz? Kolayca hatir-
layabilmek icin Ustu kapali su¢lamalarini dl¢ulu siir-
ler olarak okurdu, ne de olsa bilge bir insandi. Bir de
Teisias ve Gorgias2 var, bunlardan da s6z etmemek
olmaz, onlar olasiliklari gerceklerden dstun bulurlar-
di, buyagu kugtk, kigugi biyulk, eskiyi yeni, yeni-
yi eski gosterebilirler, herhangi bir sey hakkinda ¢ok
kisa ya da sonsuz derece uzun konusmalar yapabilir-

23 Platon'un birkag diyalogunda ismi gecen 16 5.yuzyilda yasamis du-
sundr.

24 16 483-376 yillar1 arasinda yasamis Yunan dusundr, Platon'un onun
adim tasiyan bir diyalogu da bulunmaktadir.
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lerdi. GUnun birinde bundan Prodikos'abbahsettim,
0 da guldi ve sanath konusmay! sadece kendisinin
bildigini anlatmisti. Ona gore bir konusma ¢ok uzun
ya da kisa olmamaliydi, arada bir dl¢t de olmaliydi.

PHAIDROS: Ah Prodikos! Nasil da zeki bir adam.

SOKRATES: Elisli Hippias'in®da adini anmak gerekir, o
da Prodikos ile aym goruste olacaktir.

PHAIDROS: Elbette.

SOKRATES: Polos ve onun Musalar'a uygun sézlerine ne
dersin? Cok guzel benzetmeleri, guzel sozleri ve yi-
nelemeleri vardir. Tabii bir de Likymnios'un gtzel
sOzlerine uygun sekilde verdigi isimler var.

PHAIDROS: ProtagorasTnZ da buna benzer birtakim eser-
leri vardi, degil mi?

SOKRATES: Evet gen¢ adam! Dogru konusma ya da bu
turden birtakim eserleri vardi. Amayine de yashlik ve
acindirasi sozler sdyleme konusunda Khalkedonlu'yu
gecebilecek birini tanimiyorum. Konusmalan saye-
sinde blyUk bir kalabaligi harekete gecirmek ya da
sakinlestirmek konusunda ¢ok becerikliydi. Yine bi-
nlerini suclamak ya da suclamadan kurtarmak da
uzmanlik alaniydi. Evet, bazilarina gore tekrarlama
bazilarina gore baska bir isim verilebilirdi, ancak her-
kes sonucun ne olacagini bilirdi.

PHAIDROS: Kastettijin sey konusmanin sonunda bir
Ozet yaparak hatirlatmada bulunmak mi?

SOKRATES: Evet, bundan bahsediyorum. Senin de hita-
bet sanati hakkinda soyleyeceklerin varsa soyle.

25 10465-399 yillari arasinda yasamis Keoslu Sokrates dncesi disindr.

26 16 5.yuzyilda yasamis bir dustnir, Sokrates'in onun da ismini tasi-
yan diyaloglari bulunmaktaydi.

27 10 481-420 yillari arasinda yasamis Yunan diisinir.
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PHAIDROS: Var ama ¢ok da 6nemli seyler degil.

SOKRATES: Onemli bir sey degilse bosverelim. Konuyu 268
daha iyi bir sekilde inceleyebilmek icin hitabet sana-
tinin etki alanlarindan ve bunlara ne zaman sahip
oldugundan bahsetmemiz gerekir.

PHAIDROS: Sokrates! Cok gugcludiir, ézellikle de biyiik
toplantilar zamamnda.

SOKRATES: Dogru ama simdi benimle aym fikirde olup
olmadigini séylemek ister misin?

PHAIDROS: Devam et ve biraz daha acikla lutfen.

SOKRATES: Tamam. Bir insan dostun Erysimakhos ya da
onun babasi Akoumenos'a gidiyor ve sodyle diyor:
"Vicudun terleme, Gsuime, kusma, ishal olma gibi
seyleri yapabilmesi i¢in ona ne verilmesi gerektigini
biliyorum. Bildigim seyler sayesinde hekim oldugu-
mu, bildiklerimi 6grettigim kimsenin de hekim olaca-
gini sanilyorum." Bu insana nasil yanit verirler?

PHAIDROS: Bunlarin kime ve ne oranda verilecegini so-
rabilirler, baska da bir sey sorulamaz.

SOKRATES: Bu sorunun yanitini bilmedigini, ancak egi-
tim veren kimsenin kendisinden 6grenebilecegini
soylese ne olur?

PHAIDROS: Sanirim onun deli oldugu distinilur. Cun-
ki bu sanati bilmez ama bazi ilaglari cesitli Kkitap-
lardan ya da oradan buradan 6grenmis oldugu icin
hekim oldugu zannedilir.

SOKRATES: Baska biri Sophokles® ya da Euripides'e®
6nemsiz konular hakkinda c¢ok uzun, énemli ko-

28 10495-406 yillan arasinda yasamis tragedya yazari. Basta Kral Oi-
dipus, Oidipus Kolonos'ta ve Antigone olmak Uzere yedi oyunu ginu-
muze ulasmistir.

29 105.y[]zy||da yasamis Atinali tragedya yazari. Alkestis, Medea gibi
¢ok sayida oyunu ginimuze ulasmistir.
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nular hakkinda ¢ok kisa konusmalar yapabildigini,
istenildigi takdirde kendisinin acindirici, Grkitica,
mahvedici ya da farkl tirden konusmalar yazabil-
digim soylese ve bunlari 6grettigi insanlarin da tra-
gedya yazari olabileceklerini sdylese ne olur?

PHAIDROS: Sokrates! Bu adam tragedya denilen seyin

parcalari bir araya getirip onlari battinle ve birbirle-
riyle uyumlu hale getirmekten farkli bir sey oldugu-
nu saniyorsa onunla alay edeceklerdir.

SOKRATES: Yine de sert bir sekilde elestirilmeyecektir.

Kendisini mizik konusunda ¢ok bilge zanneden ve
bilgisi sadece tellerden en yiiksek ve en algcak notala-
rin ¢cikabilecedini bilmekten ibaret bir insana yaptik-
lari muameleyi ona yapacaklardir. Yani ona deli ya
da algak falan demezler. Bunun yerine yumusak bir
sesle: "Sevgili dostum! Muzik konusunda usta ol-
mak isteyen bir insamn bunlari bilmesi zorunludur,
ancak muzik konusunda senin kadar az bilgisi olan
bir insamn gercekten de bilgisiz diye adlandirilma-
sina engel olabilecek bir sey de yok. Senin bildigin
sey muzik degil, sadece onun icin gerekli temel sey-
ler." diyeceklerdir.

PHAIDROS: Cok haklisin.
SOKRATES: Sophokles bu adama tragedyayi degil onun

baslangicim, Akoumenos da hekimligi degil onun
baslangicini bildigini sOyleyecektir.

PHAIDROS: Haklisin.
SOKRATES: Guzel sesli Adrastos ya da Perikles guzel
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konusma, benzetme ya da buna benzer seyler hak-
kinda soylediklerimizi duysalar hitabet sanatiyla
ilgili yazanlar hakkinda ikimizin de soylediklerini
elestirip bizi egitimsiz olarak gorip bir seyler soy-
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lerler miydi? Belki de her ikimizden de daha bilge
olduklari icin bizi elestirip su sekilde konusacak-
lardi: "Phaidros! Sokrates! Bir insan diyalektigin ne
oldugundan haberdar degilse bu insan sadece hita-
bet konusundaki temel bilgisinden yola ¢ikarak onu
o0grendigini zanneder ve bu bilgileri diger insanlara
ogrettikleri zaman hitabet konusundaki her seyi 6g-
rettiklerini zannederler. Bunlari ikna amaciyla kul-
lanmayi, uyumlu bir yazi yazmay! énemsemezler,
konusmada ya da ders verdikleri insanlarin bunu
kendilerinin didsiinmesi gerektigini sanmalari ha-
linde bu kimselere kizmamak ve bu durumu olagan
karsilamak gerekir."

PHAIDROS: Sokrates! Hitabet konusunda ders veren,
yazi yazan insanlar hakkinda anlattiklarinin dogru
oldugunu saniyorum. Ancak soylediklerinin dogru
oldugunu dusindugum zaman aklima gercek ve
dogru bir hitabet sanati nereden ve kimden 6greni-
lebilir sorusu geliyor.

SOKRATES: Phaidros! Buna sahip olmak icin iyi bir tar-
tismaci olmak gerekir, bu da diger baska konularda
iyi olmaktan farksizdir. Hatta bu benzerlik biraz da
zorunlu bir benzerliktir. Eger doganda iyi bir hatip
olmak varsa eksiklerini halletmek icin dogana bilgi
ve calisma eklersen énemli bir hatip olabilirsin. An-
cak bu bir sanat olarak kaldidi stirece bu yol Lysias
ya da Thrasymakhos ile hig ilgisi yoktur.

PHAIDROS: Peki ne yapmaliyiz?

SOKRATES: Sevgili dostum! Belki de en basarili hatip
Perikles'tir.3

30 10 461-429 yillan arasinda Atina siyasetinde etkili olmus devlet adami.
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PHAIDROS: Nasil olur?

SOKRATES: Tim biylk sanatlarda doga ve gokyuzin-
dekiler hakkinda fazla sey soyleyebilmek gerekir.
Konusma hazirlamadaki ustalik anlasildigi kadariy-
la bu sayede ortaya cikarilabilir. Perikles'in de hem
dogasi geregi boyle bir yetenegi var hem de lizerine
bunlari eklemis. Samrim Perikles gokytzundekile-
rin bilgisine sahip olan Anaksagorasd ile karsilasti
ve Anaksagoras'in surekli olarak séz ettigi bu konu-
lari kendine uygun sekilde hitabet sanati icin kul-
land1.

PHAIDROS: Tam olarak ne séylemek istedin?

SOKRATES: Yani hekimlik ve hitabet sanatlarinin yon-
temleri birbirlerine ¢ok benzer.

PHAIDROS: Nasil?

SOKRATES: Hekimler ila¢ ya da yiyecek vererek bedene
gug¢ kazandirmak isterler, hatipler ise konusmalar ve
calisma yoluyla ruha inang ve erdem vermek ister-
ler. Ancak bunun sadece uygulama ya da deneme-
lerle dedil aym zamanda sanatla da birlikte olmasi
gerektigini dusunursek dogday! bélumlere ayirma-
liyiz. Bunlardan biri beden digeri ruhun dogasidir.

PHAIDROS: Hakli gibisin Sokrates.

SOKRATES: E@er batiintin yapisini ger¢ek anlamda kav-
ramadiysan ruhun dogasini kavrayabilir misin?

PHAIDROS: Asklepios'un soyundan gelen Hippokrates'in
sOzlerine bakilirsa bu sekildeki bir insan bedeni de
kavrayamaz.

31 1O 500-428 yillari arasinda yasamis olan Anaksagoras'in eserlerin-
den glinimiize Doga Uzerine baslikli yapitin fragmanlari ulasmistir.
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SOKRATES: Cok dogru séyluyor, hem Hippokrates'in sa-
dece bu s6ztine bakmakla kalmayalim, dusiinceleri-
miz arasinda paralellik olup olmadigina da bakalim.

PHAIDROS: Tamam.

SOKRATES: Hippokrates ve dogru akil doga hakkinda
neler sdylemisler: Bir sanati yapmay! dustnuyoruz
ya da diger insanlar tarafindan yapilsin istiyoruz,
peki bu sey sade mi yoksa birlesik mi? Eger sadey-
se nelere sahip ve neler Gzerinde etkilidir? Eger bir-
lesikse 0 zaman nelerden birlesik olduguna, i¢cinde
neler olduguna bakilmali ve ayrica sade olanda ol-
dugu gibi her birinin neler Gzerinde etkili olduklari
arastiriimahdir, degil mi?

PHAIDROS: Dedigin gibi olmali Sokrates.

SOKRATES: EJer boyle yapmazsak durumumuz Kor biri-
nin yurimesine benzer. Fakat bu incelemeyi yapan-
lari kor ya da sagir birine benzetemeyiz. Séylev ve
sanati uyumlu sekilde 6greten bir insan hangi varli-
gin dogasindan s6z ediyorsa o varligin dogasini tam
olarak kavramalidir. Bu varlik ruhtur.

PHAIDROS: Tabii ki.

SOKRATES: Yani bunlar tam olarak ruhla ilgileniyorlar
ve ona dair bir disuince gelistirmeye calisiyorlar, de-
gil mi?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: O halde Thrasymakhos ve retorikle ilgile-
nenlerin yapmalari gereken ilk sey oncelikle ruhu
kavramak ve ruhun dogasinin beden gibi farkli fark-
I mi oldugunu yoksa tek ve aym mi oldugunu in-
celemektir. Buna bir seyin dogasini kavramak adini
verebiliriz.

PHAIDROS: Cok dogru.
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SOKRATES: Daha sonra ruhun neden etkilendigini ve neyi
etkiledigini konusmak gerekir.

PHATDROS: Tamam.

SOKRATES: Ardindan s6z ve ruh turlerini siniflamak, et-
kilerini ve nedenlerini incelemek gerekir. Hepsi bir
digerine uygunluk gésterecektir, hangi ruh hangi
konusmayla ikna olur ya da olmaz buna bakilir ve
nedenle agiklanir.

PHAIDROS: Gayet yerinde bir inceleme.

SOKRATES: Sevgili dostum! ister bu konu isterse baska
bir konu daha farkh bir agiklama ya da konusmayla
ifade edilemez. GUnumuzde isim yapmis olan reto-
rikciler ise insanlari kandirirlar, ruhu gayet iyi bilse-
ler de bunu insanlardan saklarlar. Séyledigim yon-
teme gore hareket etmedikleri stirece onlarin uygun
sekilde hareket ettiklerini disinmeyiz.

PHATDROS: Nedir bu uygun sekilde dedigin sey?

SOKRATES: Anlatmak pek kolay degil ama yine uygun
seklin ne oldugunu elimden geldigince sana anlat-
maya calisacagim.

PHAIDROS: Tamam.

SOKRATES: S6zun amaci dustnceleri yonlendirmektir,
bu nedenle bir retorik¢inin ruhun kag ttrld oldu-
gunu bilmesi gerekir. Ruh ¢ok tirli oldugundan ve
degistiginden insanlar da boyledir. insanlarin trleri
farkli olduguna gore konusmalar da farkli olmalidir.
Her insanin bir konusmaya inanma nedeni ¢ok farkli
olabilir. Ayni sekilde ayni konusmaya farkli neden-
lerden dolayi inanilmadi§i da olur. iste bu nedenle
retorik¢i denilen insanin bu konulari ¢ok iyi bilme-
si ve gunluk islerinde ve isinde bu konulari net bir
sekilde kullanabiliyor olmasi gerekir. Yoksa sadece
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duydugu seylerden kendisine bir yarar gelmez. Ote
yandan hangi insamn hangi s6zlerle ikna olacagim
fark ettiginde once gerekli ayrimi yapar, sonra da o
kimseyi bir seylere inandirmak ya da ona bir sey-
ler yaptirmak i¢in "bu insamn dogasina uygun olan
budur" der. Ayrica ne zaman konusmasli, ne zaman
susmasl gerektigini, nerede kisa ve 6z, nerede ken-
disini acindiran seyler sdylemesi gerektigini, 6gren-
digi seylerden hangilerini kullanmasi gerektigini,
hangi s6zlerin ne zaman gereksiz oldugunu bilirse
sanatinda son derece basarili olur. Ancak bir insan
konusurken, dersteyken ya da yazarken bunlari
umursamiyorsa ona inanmanin bir mantigi olmaz.
Belki de su an sdyle diyecek: "Phaidros! Sokrates!
Boyle mi distntyorsunuz? Bu durumda retorigin
baska bir sekilde aciklanmasi gereksiz midir?"

PHAIDROS: Baska tiirlii olmaz Sokrates! Ama bu ¢ok da
kolay gibi degil.

SOKRATES: Haklisin ama yine de daha kolay ve kisa bir
yol bulabilecegimizi distnerek konusulanlari bas-
tan gbzden gecgirmek gerekir. Boylece bir seyler bu-
lursak daha zorlu ve uzun yoldan gitmemis oluruz.
Lysias ya da baska birinden duydugun ve isimize
yarayacak bir seyler varsa hatirlamaya calis.

PHAIDROS: Keske olsa ama su an sdyleyecedim bir sey
yok.

SOKRATES: Eskiden bu islerle ilgilenen binlerinden duy-
duklarimi anlatmami ister misin?

PHAIDROS: Olur.

SOKRATES: Phaidros! Ne demisler: Kurdun bile avukati
vardir.

PHAIDROS: Hadi sen de dyle yap.
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SOKRATES: Aslinda bu turden isleri buyldtmeye ve
onemli s6zlerle konusmaya gerek yok derler. Cun-
ki bizim de ilk konusmamizda ifade ettigimiz gibi
retorikle ilgilenen insanlarin adalet ve iyilik gibi
konularda gercekleri bilmesi ve bu tirden 6zellikle-
rin dogustan mi yoksa sonradan mi elde edildigini
bilmeleri gerekmez. Mahkemelerde de gerceklige
degil de inandirici olmaya bakilir. iste mantikli olan
budur ve konusan kimsenin de bunu dikkate almasi
gerekir. Bazen gercekler akla yatkin degildir, o za-
man suclama olsun savunma olsun herhangi bir du-
rumdayken gerceklerden degil de akla yatkin olan-
lardan bahsetmek gerekir. Evet, konusmanin amaci
budur ve buna bagh kaldigimiz zaman uygun ola-
rak konusmus oluruz.

PHAIDROS: Sokrates! Retorikle ilgilenmek isteyenlerin
sOzlerini teker teker acikladin. Daha énceden bu ko-
nuya degindigimizi hatirliyorum. Bu konuyla ilgile-
nen insanlar da epeyce dnemsiyorlardi.

SOKRATES: Uzerine epeyce titredigin Teisias®bize yanit
vermeli. Bu sdylenenlerin ¢ogunlugun distndugu
seyin akla yatkin gelmesi disinda baska bir anlami
olabilir mi?

PHAIDROS: Evet bu anlama gelir.

SOKRATES: Simdi bu bilgece ve aym zamanda uygun olan
seyi kesfettik diyelim. Sonra zayIf ve cesur bir insan
korkak ama gicla birine saldirsin, onun elbiselerini
caldigi icin mahkemeye cikarilsin. Her ikisine de ger-
cegin saklanmasi sdylenmis olsun. Yani korkak olan
cesur olamn kendisini tek basina dévdugunt soyle-

32 10500-430 yillari arasinda yasamis Syrakusaili Yunan retorik ustasi.



Phaidros

meyecek, cesur olan ise sadece ikisinin orada oldu-
gunu sodyleyecek ve soyle devam edecek: "Ben boyle
bir adami doévebilir miyim hi¢?" Diger adam icinde
bulundugu kéti durumu saklamak igin baska yalan-
lar soyleyecek ve diger kimsenin kendisini ¢tritmesi
icin elinden geleni yapmis olacak. Phaidros! Bu tur-
den konusmalarda surrekli boyle seyler olur degil mi?

PHAIDROS: Evet.

SOKRATES: Teisias ya da baska biri yani bu sakl sanati
bulup ortaya ¢ikaran insan buldugu seyle gurur du-
yuyordun Ne dersin? Bir yanit vermeli miyiz?

PHAIDROS: Nasil bir yanittan séz ediyorsun?

SOKRATES: Soyle olabilir: "Ey Teisias! Senden 6nce akla
yatkin seylerin gercege benzemelerinden dolayi in-
sanlar tarafindan kabul edildiklerini ifade etmistik.
Ayni zamanda gercedi bilenlerin benzerlikleri her
yerde en iyi sekilde bileceklerini de soyledik. Reto-
rik hakkinda konusacaklarin varsa seni dinlemeye
haziriz. Eger sdyleyecegdin bir sey yoksa kendi sdyle-
diklerimize inanacagiz. Eger bir insan dinleyicilerin
dogalarini disinmuyor, var olan seyleri turlerine
gbre ayirip her birini bire ya da genel dustinceye
gOre anlamiyorsa olabilece@i kadar iyi bir retorikgi
olmayacaktir. lyi bir retorik¢i olmasi igin ¢ok ca-
lismasi gerekir. Aklibasmda bir insan ise insanlari
mutlu etmek i¢in onlarin 6ntinde konusmak yerine
aslinda tanrilarin hosuna gitmek ve onlari memnun
edecek sozler séylemek igin ¢aba harcamalidir. Tei-
sias! Bizden daha bilge olan insanlar akilli insanla-
rin kendileri gibi kéle dostlarim degil, iyi ve soylu
efendilerini begendirmelerini emreder. Bundan do-
lay1 yolun zorlu olmasina sasirma. Senin zannettigin
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seyden dolay! degdil zorlu seylere varabilmek adina
boyledir. Konusmada da dendigi gibi fazlasiyla iste-
yen eninde sonunda buraya varir ve bu da kendisi
icin en iyisidir.

PHAIDROS: Cok dogru sdylilyorsun Sokrates! Tabii ki o
kimse gercekten yolun sonuna gelebilecekse.
SOKRATES: Tabii ama guzel seylerin pesinden gitmek ve

o acly1 ¢cekmek de guzeldir.

PHAIDROS: Hakhsin.

SOKRATES: Bu sekilde uygun olan ve olmayan konus-
malardan bahsetmis olduk.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Peki ya hangi yazimn uygun oldugunu han-
gisinin uygun olmadigini ya da hangi yéntemle ha-
reket edilmesi gerektigini sdylemedik degil mi?

PHAIDROS: Séylemedik.

SOKRATES: Tanrilarin konusmalar konusunda en fazla
memnun oldugu seyin ne oldugunu biliyor musun?

PHAIDROS: Hayir, hicbir fikrim yok, sen biliyor musun?

SOKRATES: Eskilerden duyduklarimi anlatabilirim, za-
ten gergedi bilenler de onlar. Hem gergegi kendi
kendimize bulabilseydik baskalarinin ne dedigine
bakar miydik?

PHAIDROS: Ne kadar gereksiz bir soru! Sen duyduklari-
ni anlatsana!

SOKRATES: Misir'da Naukratis civarinda oralarin tan-
rilarindan biri yasiyordu. Tanrinin kutsal kusunun
ismi Ibis'di. Tanrinin adi ise Theuth'du.38 Tanri sa-
yilar, aritmetik, geometri, dama, zar, astronomi ve
hepsinden 6nemlisi harfleri bulmustu. Bu siralar

33 Thoth olarak da bilinen Misir bilgelik tanrisi.
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Misir imparatoru Thamos'du ve Yunanlar tarafin-
dan Misir Thebaisi denilen tanrisit Ammon olan bir
kentte yasamaktaydi. GUnuUn birinde Theuth impa-
ratorun yanma gitti ve sanatlarim tanitti. Hepsini
Misirlilara 6gretmek gerektigini sdyleyince impara-
tor ne ise yaradiklarim merak etti. Theuth aciklama
yapti, imparator da bazilarini bedendi, bazilarini
begenmedi, bazilarini 6vdi, bazilarini elestirdi. Bu
aciklamalar sirasinda Thamos'un Theuth'u epeyce
ovdigu, epeyce de elestirdigi sdylenir ama bunla-
r uzun uzadiya anlatmak zaman alir. Sira harflere
geldiginde Theuth soyle dedi: "Ey imparator! Bu
Misirhilar't daha bilge yaptigi gibi onlarin hafizala-
rini da giglendirecektir. Bu, bilgeligin ve hafizanin
ilacidir, ben onu buldum." imparatorun yamti sdyle
oldu: " Ey buyuk usta Theuth! Bazilari sanatlari bul-
ma yetenegine sahiptir, bazilari ise onlarin yararli
mi yoksa zararli mi olduguna karar verme yetene-
gine sahiptir. Sen harflerin mucidi olarak iyi niyetli
bir sekilde harflerin yapabilecegi seylerin tam ter-
sinden s6z ediyorsun. Cunkud harfleri kullanan kisi-
nin ruhu tembellesir, bundan bdyle kendilerine ait
olmayan harflere guvenirler ve kendilerine ait olan
hafizay1 unuturlar. Bundan dolayi buldugun sey ha-
fizanin degil hatirlamanin ilacidir. Gergek bilgeligi
degil 6grencilerine onun goéruntisind veriyorsun.
Senin sayende herhangi bir 6gretmenleri olmadan
¢cok sey ogrendikleri zaman kendilerini bilge zan-
nedecekler, oysaki bilge olmadan bilge zannetikleri
icin cogu konuda cahil ve huysuz insanlara déni-
secekler.
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PHAIDROS: Sokrates! Misir ya da baska bir yer hakkinda
nasil olur da béyle kolayca s6zler uydurursun!
SOKRATES: Sevgil dostum! Zeus'un Dodona'daki kutsal
alanindaki mese agacimn Uzerinde yazanlarin ilk
kehanetler olduklari séylenirdi. O zamanki insanlar
sizin gibi gengler gibi bilge olmadiklarindan gercegi
sdyledigi i¢in bir tas ya da kayay! biyuk bir keyif-
le dinliyorlardi. Belki de senin agindan konusanin
kim oldugu ve nereden geldigi de 6nemlidir. Cunki
konusmamn gercek olup olmadigim bilmek senin

acindan yeterli degil.

PHAIDROS: Beni elestirmekte haklisin hem samrim harf-
ler konusunda Thebaili gibi dustndyorum.

SOKRATES: Bu durumda 6lumden sonra harf sanatinda
bir eseri olacagim zanneden ve harflerden kalici bir
seyler elde edeceg@ini zanneden kimse epeyce saftir.
Yazili olan seylerin sadece bir hatirlatmadan fazlasi
olabilecegdini zanneden insan ise Ammon'un soyle-
diklerinden habersizdir.

PHAIDROS: Cok hakhsin.

SOKRATES: Evet Phaidros! Yazi denilen sey bdylesine
tehlikelidir ve resme de epeyce benzer. Resimlerde
cizili olanlar da sanki gercekmis gibi gérunurler. Fa-
kat bir sey sorarsaniz sessizce kalirlar. Konusmalar
icin de ayni durum gegerlidir, akli basinda oldukla-
rim dusunursin ancak konustuklar: seyler hakkin-
da soru sordugun zaman her zaman ayni seyden sz
ederler. Bir konusma bir kere yazildiktan sonra her
yeri gezmeye baslar. Konusmayi dinlemek isteyen
de, hi¢ ilgilenmeyen de onunla karsilasir. Konusma
kiminle konusmasi gerektiginden habersizdir. Eles-
tiriye ugradiginda ya da haksizca elestirildiginde
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her zaman babasindan yardim ister. Cunkd bu tir
zorluklarla bas edebilecek ya da kendisini koruyabi-
lecek bir giict yoktur.

PHAIDROS: Cok haklisin.

SOKRATES: Simdi soruma yanit ver: Konusmanin karde-
si olan baska bir konusma daha biliyor musun? Bu
aym yodntemle ortaya ¢ikmis ama daha gicla olan
biridir.

PHAIDROS: Nedir bu? Nasil ortaya ¢iktigini diistiniiyor-
sun?

SOKRATES: Ogrenen kimsenin ruhunda bilgiyle yazilan,
kendisini koruyabilen ve kimlerin karsisinda ko-
nusup konusmayacagini bilen bir konusmadan s6z
ediyorum.

PHAIDROS: Bilen bir insanin canl konusmasindan, ya-
zili olan seylere de onun goérintisit diyebilecegimiz
seylerden s6z ediyorsun.

SOKRATES: Evet tam da ondan s6z ediyorum. Akill bir
ciftci cok iyi bir sekilde goz kulak oldugu ve mey-
vesini almak istedigi tohumlari yazin Adonis bah-
celerine ekip sonrada sekiz gin boyunca o guzel
yesillige bakarak zaman gecirir mi? Boyle yapiyorsa
da bunu her zaman oldugu gibi bir bayramm geregi
olarak ya da eglenmek ve zevk almak i¢in yapmaz
mi? Ote yandan gercekten de akli basinda birisiyse
tohumlari uygun topraga ekip sekiz ay sonra bittn
meyveleri topladiini gérmek istemez mi?

PHAIDROS: Evet Sokrates! Akli basinda bir ciftci boyle
davranir. Digerini ise ancak soyledigin tirden in-
sanlar yaparlar.

SOKRATES: Bu durumda adalet, guzellik, iyilik gibi sey-
lerin bilgisine sahip bir insanin kendi tohumlari ko-
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nusunda ciftciden daha az akill olabiklecedi sdyle-
nebilir mi?

PHAIDROS: Séylenemez.
SOKRATES: Yani akli basinda oldugu icin kagit kalemle

isi olmaz. Kendini savunamayacak ve gercegi uy-
gun sekilde 6gretemeyecek sekilde yazilar yazmaz.

PHAIDROS: Bu gergekten akillica olmazdi.
SOKRATES: Evet dogru. Tabii ki sadece oyun amaciyla

harfleri bahcelerine ekebilir, illa ki yazmak istiyosa
yaslandigdi ve hafizasi zayifladig1 zaman bazi seyleri
hatirlamasi ya da benzeri durumda olanlarin hatir-
lamasi icin yazar. Bir siire sonra meyvelerin yesil ve
yumusak yapraklarim gérmekten zevk duyar. Di-
ger insanlar farkli eglencelerle ve ziyafetlerle zaman
gegirirken o da zamanim bu bahsettigim zevklerle
gegirir.

PHAIDROS: Evet basit genclik zevklerine karsilik gii-

zel bir genclikten s6z ediyorsun. Sokrates! Konus-
malar, adalet ve diger konular hakkinda anlatilan
hikadyelerden zevk duyan birisinin gencligidir bu
genglik.

SOKRATES: Tabii ki Phaidros! Bence bu tur konularda

ciddi konusmalar ¢ok daha uygundur. insanin diya-
lektige gore hareket etmesi ve buna uygun bir ruha,
hem kendisine hem de kendisini ekene yardimi ola-
cak bilgi s6zlerini ekmelidir. Bu tiirden tohumlar ve-
rimsiz degildir. Diger insanlarin ruhlarinda da yeni
tohumlar eker ve bu sekilde devam ederler. Bu is-
lerle ilgilenenleri bir insamn ulasabilecedi en buyuk
mutluluga ulastirirlar.

PHAIDROS: Gergekten de bu séyledigin cok guizel.
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SOKRATES: Phaidros! Bu konuyu netlestirdigimize gore
diger konulari da netlestirelim.

PHAIDROS: Hangi konulardan sz ediyorsun?

SOKRATES: Lysias'a konusma yazari diyerek onu elestir-
mistik, Uzerine inceleyip 6grenme istegine kapildi-
gimizda buralara kadar gelmemizi saglayan konu-
lardan sz ediyorum. Yine uygun olan ve olmayan
konusmalari incelemeyi konusmustuk. Bu sayede
hangilerinin uygun oldugunu hangilerinin uygun
olmadigim ayrintili bir sekilde inceledik gibi.

PHAIDROS: Ben de aym fikirdeyim ama yine de bana ha-
tirlatmani istiyorum.

SOKRATES: Bir insan konustugu ya da yazdig: konular-
daki gergekleri bilmiyorsa, nesneleri kendine gore ta-
nimlama, bélme ya da bdlinemeyecek kadar kic¢ik
parcalara ayirma yetenegine daha sahip olamamis-
sa, sdylediklerimize uygun sekilde ruhun dogdasim
kavrayamadiysa, ruhlara uygun olan konusmalarin
neler oldugunun farkinda degilse, konusmasim bu
sOyledigim yénteme goére planlayamiyorsa, karma-
sik ruhlara kendileri gibi karmasik ama uyumlu,
sade ruhlara sade konusmalar yapmasi gerektigini
bilmiyorsa onun 6gretmek ya da ikna etmek temelli
olarak bir retorik ustasi olmasi olanaksizdir. Biraz
once konustuklarimizdan ulastiimiz sonug¢ buydu.

PHAIDROS: Evet, boyle demistik.

SOKRATES: Bu durumda konusma yapan ya da yazan
insanin guzel seylerden mi yoksa g¢irkin seylerden
mi bahsettigine ya da yapilan bu isin ne zaman 6vu-
lip ne zaman elestirilecegine ne diyece@iz? Biraz
once konustuklarimizdan bir sonuca vardik mi?

PHAIDROS: Nasil?
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SOKRATES: Lysias ya da baska biri gerek kendi isleriyle
gerekse de kamusal konularla ilgili yazmis olsun ya
da yazacak olsun, eger yaptigi sey devlet icin yarar-
li, 6nemli bir seyse, bu durum insanlar tarafindan
ifade edilse de edilmese de elestirilecek bir seydir.
CunkU ruyada ya da gercekte adalet ve adaletsizli-
gin, kétinun ve iyinin bilgisizli§gi kolayca kaginila-
cak bir sey degildir. Cok sayida insan 6vgude bu-
lunsa bile fikrimiz degismez.

PHAIDROS: Dogru.

SOKRATES: Yazili konusmalar sadece bir oyundur, bun-
lar vezinli de olsalar vezinsiz de olsalar ciddiye alin-
mamalidir, bunlarin ezbere okunmasi ya da herhangi
bir egitim ve ikna amaci olmadan sdylenmesi gerek-
tigini distinen insanlara en iyi konusmalarin sadece
hatirlatma amach olduklarim ve sadece 6gretmenle-
rin adil, guizel ya da iyi seyleri 6gretmek amaciyla

278 soyledikleri ya da gercekten de ruhta yazilanlarin iyi
olduklarini hatirlamak gerekir. Sadece bunlar 6nem-
senmelidir. Boylesine konusmalarin konusmay! ha-
zirlayanin gercek oglu oldugu duslincesine, ayrica
mumkinse bunun kendi icinde olduguna ve daha
sonra da baska ruhlarda ekilen tohumlarin triin ve-
rip kardesler dogurduguna inanihir. Diger konusma-
larin ise herhangi bir énemi yoktur. Evet Phaidros!
Her ikimizin de olmak istedigi ve bunun icin dua
ettigi insanlar boyledir.

PHAIDROS: Ben de tam olarak bunu kastediyorum ve bu-
nun i¢in dua ediyorum.

SOKRATES: Neyse, sdylevler hakkinda konusup iyice
eglendik. Lysias'a gidip sunlari s6yle: Nymphelerin
nehrine gittik, Musalar'in sézlerini dinledik ve onla-
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rin da Lysias, diger hitabet ustalar, Homeros, mu-
zik eserlerine s6z yazanlara ya da dlizyazi olarak bir
seyler kaleme alanlara, Solon'a ve yasa adi verilen
soylevleri yazanlara iletmemiz i¢in sunlari ifade et-
tiler: Her kim ki bunlari gercegi bilerek yazdiysa ve
yazdiklarini tartismalar sirasinda savunabiliyorsa,
her kim digerlerinin konusmalarinin anlamsiz oldu-
gunu gosterebilecekse bu kimse elde ettigi tnvani
yazilarindan dolay! degil pesinde kostugu ciddi is-
lerden dolayi hak ediyor olacaktir.

PHAIDROS: Bu insanlara hangi Ginvani verirsin?

SOKRATES: Phaidros! Bilge dersek fazla olur gibi, zaten
bilge tanriya yakisan bir invandir. Bu insanlara ise
"filozof" ya da "bilgeligi seven" gibi bir isim vermek
uygun olacaktir.

PHAIDROS: Evet, en giizeli bu.

SOKRATES: Bir de uzunca bir zaman harcayip, bir seyler
ekleyip bir seyler ¢ikararak bir yazi ortaya koyan ve
bunun disinda bir baska sey yapmasini bilmeyenler
var, bunlara da dogal olarak sair, sdylev yazari ya
da yasa yazari demek uygun degil midir?

PHAIDROS: Uygundur.

SOKRATES: Tamam o zaman bunlari ona séyle.

PHAIDROS: Peki sen ne yapacaksin? Senin de arkadasini
savsaklamaman gerekir.

SOKRATES: Hangi arkadasimdan s6z ediyorsun?

PHAIDROS: Adil Isokrates'ten séz ediyorum. Ona ne soy-
lemek istersin? Ona ne diyelim?

SOKRATES: Isokrates daha ¢ok geng sayilir, hem hakkin-
da da sana stylemek istedigim bazi kehanetlerim
var.

PHAIDROS: Neymis bunlar?
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SOKRATES: Bence Lysias konusmalarina gore ¢ok daha
soylu ve Ust dizey bir Kisilige sahip. Bu nedenle
simdi ilgilendigi hitabet sanatinda ¢ok daha basarih
olur ve ileride diger insanlari ¢ok geride birakirsa
buna hi¢ sasirmayacagim. Bunlarla da yetinmeyip
¢cok daha tanrisal islerle ilgilenebilir. Sevgili dostum!
Bu adamin karakterinde ¢ok daha soylu seyler ol-
duguna inaniyorum. Tanrilardan 6grenip sevgilim
Isokrates'e goturecegim hediyem bu. Sen de diger
haberi sevgilin Lysias'a gottrebilirsin.

PHAIDROS: Tamam, hadi bakalim, hava da serinledi, ar-
tik gidelim.

SOKRATES: Gitmeden 6nce buramn tanrilarina dua et-
meye ne dersin?

PHAIDROS: Elbette olur.

SOKRATES: Sevgili Pan ve buradaki diger tanrilara! igi-
min guzel olmasim saglayin ve ayrica disimdaki her
seyin icimdeki bu gtizel adamla dost olmasim iste-
yin. Bilge insanlarin zengin olmalarina inanayim ve
kendi zenginligim bu zenginligi 6l¢ctli insanlardan
baskasinin tasiyamamasi olsun. Phaidros! Baska bir
sey eklemek ister misin? Bana kalirsa yeterince sey
soyledik.

PHAIDROS: Seninle aym fikirdeyim, ne de olsa dostlar
arasinda her sey ortaktir, duana da ortak olmama
izin ver.

SOKRATES: Hadi gidelim.
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